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సరిచయము 


[పజినామాన్యానికి ఆన ర్హకం౦గా, వి శషావ యోగకరంగా 
ఉండే పుస్తకాల [ప్రచురణకు నోహాదం చెయ్యాలనే సంకల్పంతో 
దడీణ భారత పుస్తక సంస్థ లోగడ కొన్ని స స్పకాలను (ప్రచురింప 
చేసింది. ఆ|పచురణల వలన కలిగిన అనుభవంతో ఇప్పుడు మరికొన్ని 
పుస్తకాలను వివిధ | దాఎడ భాషలలోకి అనువాదం చెయించి (ప్రచు 
రింప 'జేస్తూంది. పాఠకులలో భిన్నభిన్న అభిరుచులకు తగినట్లు ఈ 
వుస్తకొలను శిద్దగా ఎన్నికచేశారు. అందువల్ల, మానవ తీవిళానిక 
సంబంధించిన వివిధ విషయాలను గురించిన రచనలు ఇందులో 
ఉండటం సహజం. భారత మహానాయకుల జీవిత చరితలు, వారు 
చేసిన ఘనకార్యాలు వివరించే గంఛాలు ఈ ద్విత్రీయ |గంథ పరం 
పరలో ఒక శాఖ, మన చేశ శేే:పస్సుకోసం, అభ్యుదయంకోనం ఆ 
మవో పురుషులు ఏమి చేసినది, వారికి తామెంత బుణపడి ఉన్నది. 
(పజలకు ముఖ్యావళ్యక ములైన పాళ్కూూలను సంపాదించడానికి 
వారన్నిన్ని పొట్టు పడినది ముందు తరాలవాగంతా తెలుసుకుని 
ఉండటం మంచిది, 


తత్త ప్రకాన్ర్రం, మతం, విజ్ఞానశాస్త్రం, సాహెత్యం- ఈ గ౦ంథ 
పరంపరలోని ఇతర శాఖలు, కథానికలు, పా9చన కళాసంవదలను 
అధివర్ణించే [గంఖాలుకూడా ఇందులో ఉండటం ముండానవాం, నాటక 
కళ్ల శిల్పళా(స్త్రం, వురావస్తు పరి? ఫోధనలు, నీరతాద్భుతాహము లై న 
దాకి ాత్య దేవాలయాలను గురిం చిన గంఛి"లు ఈ పరంపరలో 
ఉన్నవి, విజ్ఞాస వికాస చాయకములైన భిన్నథిన్న విషయాలను 


క్ష 
గురించిన ఈ [(గంథాలు పజలను విశేషంగా ఆకర్షి ంపగలవని, ఆ 


విధంగా ఇట్టి (పచురణలకు ముందుముందు విస్తార (పచారం కలుగ 
గలదని నా విశాంనం, 


దడకిణభారత భాషలోని ఉత్తమ [గంధాలు కొన్నింటిని 
మిగిలిన దాకిళాత్య ఇాషలోకి ఆనువగింప చేయటం ఈ ద్వితీయ 
గ్రంథ పరంపరలోని మరొక పిళంసనీయమైన విశేషం, ఈ పుస 
శాలన్నీ పూర్తిగా వెలువడి నప్పుడు విద్యావంతులలో ఎక్కువ 
మందిని వివిధ విషయాలకు గురించిన జ్ఞూనాశక్సి గల పాఠకులుగాొ 
ఆకర్షించి, ఆ జ్ఞూన విపాసను తృస్కివర చడానికి యోగ్యమైన [గంఖా 
లను కూడా వారికి అంద 'జేసినట్టు అవుతుంది. 


ఈ దకిణభాషా'పున్నక సంస్థ ఆయాలు శీఘరిగతిని నఫలం 
కాగలవని ఆశిన్తున్ర్నాను. 


ఇట్లు 
ఎ. లత్మణస్వామి ముదలియార్‌ _ 
మ[దాసు, వైన్‌ భాన్సెలర్‌, 
"౧10-160. మదా9ను విశ్వవిద్యాలయం, 


విదేశ విద్య వలన మన దేశ భాషలకు నూతన నకాసము కలిగినది. మన భొష 
లలో (కొత్త (కొత్త రీతులలో రచనలు సాగుచున్నవి. అట్టి రచనలలో కథానిక (లేక 
చిన్న కథ) ఒకటి. ఇట్బనుట వలన మన దేశ భాషలలో పూర్వము కథలు లేవని కాదు. 
నిజమునకు కథలు లేని భాష ఉండదు. మన దేశ భాషలన్నిం టిలో ఆది కాలమునుండి 
ముచ్చట గి ల్సు కధలెన్నియో గలవు. సంస) ౧ఎతముల్‌ గోని భారతము, భాగవతము, 
రౌమాయణము, కథాసరిత్సాగరము, పంచ తం( తము వంటి (గంథములలో వినోదము 
విజ్ళానముకూడ కలిగించు వేనకు వేల కథలున్నవి. ఈ కథలన్నిటిని పూర్వులు దేశ 
భాషలలో కూడ (వాసిరి. ఇవి గాక ఆయా (ప్రాంతములకు సంబంధించిన కధల, 
ఆయా భాషలలో పుట్టి పెరిగి మన సాహిత్యమునకు నురింత పుషి కలిగించినవి. కొని 
ఈ కథలకు నేటి కథానికకు చాల భేదమున్నది. వాస్తనికత,--అనగా జీవితము నందలి 
సంఘటనలను ఉన్నవి ఉన్నట్లుగ చితించుట నేటి కథొనికకు ముఖ్య లక్షణము, 


విడేశ కథల పరిచయము వలనను, రేడియో కేం్యదములు , వార మాస పతికలు 
ఇచ్చుచున్న (సోత్సాహము వలనను మనదేశ భాషలన్నింటిలో కథానికా రచన నేడు విసా 
రముగ సాగుచున్నది. మన భాషలోని ఉత్తమ కథానికలు కొన్నింటిని ఏర్చి కూర్చి 
దక్టిణ భాషా పుస్తక సంస్థృవారు లోగడ ఒక సంపుటమును | పచురింస జేసిరి. దాని వలన 
మన భాషలోని ఉత్తమ కథానికలను మాతమే నునము చదివి ఆనందింపగలిగితివి, 
ఈ పుస్తకములో ఇతర దక్సిణ భారత భాషలల్‌ తోని సు స్ముపసడ్ద కథల అనువాదములను 
గూడ బేర్చిరి. పాశ్చాత్య దేశములలో ఒక భాషలోని ఉత్త కను రచనలన్నింటిని మిగిలిన 
భాషలలోనికి అనువదించుకొందురు. ఆ విధముగా ఒక భాషవారి జీవన విధానములు, 
ఆశయములు, (పజణ్ఞావిశేషములు ఇతర భాషలనారుకూడ తెలిసికొని ఆనందింపగలరు. 
మున దేశ భాషలలో ఇట్టి అనకొశములు ఇంకను లేవు, ఇందువలన మనకు విదేశ రచ 
యితలను గురించియు, రచనలను గురించియు తెలిసినంతగా మనకు మిక్కిలి నన్నిహితు 


క్షా 


లైన ఇరుగు పొరుగు భాషలలోని రచయితలను గురించిగాని వారి రచనలను గురించి 
గాని తెలియదు, ఈ పుస్తకము వంటి (పచురణలు ఈ లోపమును తీర్పగలవు. ఇట్టి 
అనువాదముల వలన దక్టిణ భారతమున ఒక భాషవారు ఇతర భాషలలోని రచనల లంద 
చందములను కూడ (గహీంస గలుగుదురు. అంతేకాదు. భాషలు వేర్చెనను, తమ మధ్య 
పోలికలు ఎంత ఎక్కువగ నున్నది, తమలో ఎంత గాడవగు సామరస్యము 
నిగూడముగా నున్నది వారందరు చక్కగ | గహంస గలరు. ఇట్లు గుర్తించుట వలన 
వాదితో ఐకనుత్యము, సాదర భావము సెంపొందును. నేరు నేరు భాషల వారి నడువు 
విభేదములు, విద్వేషములు పెచ్చు పెరిగిన ఈ దినములలో ఇది అత్యంత వాంఛ 
నీయముగద ! 


ఎస్‌. గోవింద రాజులు, 
అధ్యక్షుడు, 
మదరాసు, దక్షిణ భాషా పుస్తక సంస్థ, 
వన్‌ ఛాన్ఫెలర్‌ i 
19—2—1959 (శ్రీవెంక'కేశ్వర విశ్వవిద్యాలయము. 
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అనువాదకులు 


త్‌ణ్చాడ తొథలు విలా 


శకుంతల పునరాగమనం జ 
నేను చంపిన యువతి P=. న స 
తయివొ్‌ తొటలు ౨ 


కాలవాశం 


వపులకాంకురం యండమూరి సత్యనారాయణ 
అమ్మచూపిన వెలుగు 


యజయాలవొ తొఢలు ౨2. 


మిలటుద్‌ వాడు 


జీవిత చ్యకం ? పుట్టపర్తై నారా యలాచాద్య 


త, శకుంతల పునరాగమనం 


కన్నడమూలం : శ “శ్రీనవాసి 
అనునాదం : తిరుమల రామచం[ ద 


['మాస్తి ', “గ్రీనివాసి 'పేర్ణతో కన్నడుల అభిమానాన్ని చూరగొని, “కన్నడ కథా 
పేతా మహుడీ ని (పసిద్ది గన్న రాజ "సేవాసక్తి (శీ మాసి వెంకశేశ అయ్యంగారు 
జూన్‌ 7వ తేదీన కోలారు జిల్లా మౌస్తి అనే (గామంలో జన్మించారు. మైసూరు సీనిల్‌ 
పరీక్షలో ఉన్నత స్థాయిలో కడతేరి, 1914 లో ఆసిస్బెంటు కమిషనర్‌ (అసిస్టెంటు 
కలెక్టర్‌గా నియమించ బడ్డారు. సుమారు 30 సంవత్సరాల పాటు మైసూరు (పభు* 
త్వంలోని వివిధశాఖలలో ఉన్నతాధికారిగా పనిచేసి, ఉద్యోగం నుంచి విరమించారు. జీవన 
వృత్తి (పభుత్యోద్యోగమ్నెనా సాహిత్యం వీరి జీవితవ్నెంది. ఏదో వినోదం కోసం పూను 
కున్న సాహిత్యోద్యమం నేడు ఆయన జీవితాన్నంతా ఆవలించింది. (పతిభ అభ్యాసం లేక 
వృత్తి పరిశీలనం--ఈ మూడు వీరి రచనలో ముప్పీరి గొని, ముచ్చటగా గొల్పుతాయి, 


(శీ మాసి ముఖ్యంగా కవుకులు. కన్నండలో చిన్న కవుల పీతామహులని (పసిద్ది 
కొన్నవారు. కాని, వీరు చేపట్టని సాహిత్య శాఖ లేదు. భావగీతాలు కావునాటక 
విమర్శ. (పభంధం నవల యదాలాసల, జీవిత చరి తా-అన్నిటిలోను సిద్ద హస్తులు. 
కేవలం భావ "గీతాలు (వాసి పేరు పొందిన వారున్నారు: చిన్న కథలు, నవలలు (వాసి 
ఖ్యాతీ పొందినవారున్నారు ఏ; నాటకాలు రచించి వాపిగన్నవారున్నారు -- కొని అన్ని 
సాహిత్య రీతులను రచనలు చేసి గుణంలోను, గణంలోను సిరి పొందిన ఇద్దరు 
కన్నడ మహా కవులలో వీరొక్కరు. 

వీరు పెక్కు సంవత్సరాలు “జీవని అనే కన్నడ మాస ష్మళికను నడిపి కన్నడ 
సాహిత్య పరిషత్తు అధ్యక్షులుగా ఉంది, కన్నడ (పాంతం మారు మూలల కూడా 
'పేర్కొనిరి, కన్నడపు కస్తూరి గుమ గుమలను (ప్రచారం చేసి కర్నాటక ఏకీకరణకాదాళిని 
మోగించారు, కన్నడ వీరాభిమానిగా పెక్కు రీతుల కన్నడ ' దేశ భాషలకు “సేవచేసి 
కన్నడులి కృతజ్ఞతకు పాతులు అయ్యారు. కర్నాటక విశ్వ విద్యాలయం వీర్రి (పతిభా 
పాౌండిత్యతకు మెచ్చి డాక్టరేట్‌ బిరుదముతో పన్మానించిరి.] 


మాలినీ నదీ తీరంలో కణ్య మహాముని ఆశ్రమ సమీపం. హస్తినా పుర్గినుంచి 


ఆ శమానికి వచ్చే వారిలో ఇద్దరు యువతులు నెమ్మదిగా మాట్యాడుకుంటూ, ఆ(శమం 
నుంచి నడిచి వెళ్ళుతున్నారు. వారిలో ఒక యువతి “ఈ దినమన్నా వస్తుందో, రాదో ! 
గక వేళకు రావలసిందే అన్నది. మరొక యృువతి “సామావ్యమా ! గొప్ప రాజ్యానికి 
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రాణి గదా ! అన్నిటిని సర్ముకొని రావడం సులభమా ? ఈ వేళ కాకపోతే రేపైనా వస్తుంది 
వస్తుంది.” అన్నది. మొదటి యువతి “మన శకుంతలను చూద్దామని నాకు మహా 
ఆశగా ఉంది. చూచి ఏడేళ్ళ స్పెనీ అయింది కదూ ! ఇప్పుడెలా ఉందో ! అబ్బాయి 
నెతే మనం చూడనే లేదు.” అన్నది. ఆమె జతగత్తై “నాకు చాల ఆశే, ఈ ఏడు 
సంవత్సరాలూ ఆమెను ఎన్ని సారు కలలో చూశానో! మన శకుంతల కూడ మనను 
తప్పకుండా ఎన్నోసార్డు తలచుకొనే ఉంటుంది.” అన్నది. 


మొదట మాట్ళాడిన యువలి అనసూయ: రెండవ యువతి (పయంవద. 
వారిద్దరూ రాణి శకుంతల రాకకు ఎదురు చూస్తూ. ఉన్నారు. ఆమె వెనుకటి దినమే 
రావలపీంది. కొని రాలేదు. నేడు వస్తానని చెప్పీ కబురు పంపింది. రాణికి ఆ(శవు 
ద్యారంలో స్వాగత మివ్వడానికి ఆ(శమ (పతినిధులు నిరీక్టి స్తూ నిలబడి ఉన్నారు. ఆమె 
చిన్ననాటి చెలికత్తె లిద్దరూ ఆమె a వరకు వేచి ఉండడానికి మనసొప్పక నెమ్మదిగా 
ముందుకు సాగారు. రాణి రధంలో వ ఐదు నిమిశాలకు ముందుగానే 
రథంలో ఆమెను చూడాలని వారి ఆపేక్ష. 


వారికోసం ఎదురు తెన్నులు చూస్తు కాలం గడపడం చాల వెసట పుట్టించే 
మని. వీరేమో శకుంతలతో పది పదిే హీడేండ్డ పాటు అక్క చెల్టెండ్డ వలె "పెరిగిన 
చెలికత్తెలు: శకుంతలకు సగం (పాణంలా ఉన్నవారు. ఆమెను ఏడు 'సంవత్సరాల (క్రితం 
దుష్యంతుని వద్దకు పంపినప్పుడు చూడడమే. ఇటీవల ఆమెను చూచే అవకాశం కలుగ 
లేదు. శకుంతరి ఆ(శనుంనుంచి వెళ్ళిపోయిన నెల రోజులకు గౌతమి, శౌర్హరవ శార 
ద్వతులూ తిరిగి వచ్చారు. శకుంతలకు జరిగిన అవమానం సంగతి హిరినుండి విని 
ఆ(శమ వాసులందరు బాద, వడ్డారు. శకుంతలను మేనక పిలుచుకొని పోయినది, ఆమె 
మరీచి ముహార్ష్ని ఆశమంలో మగ పిల్చవానిని కని సుఖంగా ఉన్నదన్నదీ వీరికి తెలియనే 
తెలియదు. కణ్య మహామునికి తెలిసిందేమో, ఆయన ఈ విషాయాన్ని రతా 
అనలేదు. గౌతమి దేని ఓక మారు “అమ్మాయి' నురక్టి తంగా ఉంధా. ? ఏలాగయినా 
వార్త తెప్పించుకొంటే నా మనస్సుకు దుట. పడుతుంది” ఆవి కణ్యు, మహామునితో 
అన్నది. దానికి ; మహాముని “అమ్మాయి సుఖంగా ఉంది. కాని, ఇప్పటి ఆనిస్పృం 
. తొలగడానికి , కొన్ని దినాలు గడపాలి. అప్పటికి అంతా సరిషోతుంది. అంతవరకూ 
చింత పడి! వర వనం లేదు. ఇవ్చటికి ఆమె యోగక్సేమాలు మనకు వాటంతట 
అవే తెలుపా సాయి,” అని సమాధాన మిచ్చారు. తక్కిన వివరాలను గురించి" ఆయనను 
ఎవరూ ఆడిగే ట్లట్యూలేడు : ఆయన వాటిని గురించి వీరితో చర్చించే వాడు కాడు. ఈ 
'విధంగా దాదొవు ఆరేళ్ళు. గడచిన తర్వాత, ఒకనాడు రాజభటుడొక్కడు చ్యకనర్తి వంసీన' 
Figo పాటు ఆ శమాదికి! సలి, దుస్యంత చక్రవర్తి హేమ కూటంలో శకుంతలా 
నమ సంగీత్‌. అత్త శంకే ఆమెను. కుఘార భరతువితో, నహా హస్తినాపురికి 


తక. మనో మని 'నద్నిధిలో. విజేదించాడు: ' ఆంవాడు' ' అ్యశమ 
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వాసుల ఆనందం అంతా ఇంతా అని చెప్ప తరం కాదు. కులపతి కణ్య మహా ముని 
ఐదు నంవత్సరాలుగా నవ్వి నదిలేదు ; ఆనాడు ఆయన ముఖంపై నవ్వు నాట్యమాడింది. 
ఆ నాటి సాయంకాలం (పియంవద, అనసూయ తమ పసి పాపలను ఆశీర్వాదం కోసం 
హేమంతానికి తీసుకుని వచ్చినప్పుడు కులపతి వారిని చేతితో పుణికి ముద్చు పెట్టు 
కున్నారు, మందహాసం చేశారు; ఆ పొద్దంతా ఆయన మాటలలోను, చేతలలోను నూత 
నోత్సాహం కనిపించింది. సంయమి ఆయన ఆయనకే అలా ఉందన్నప్పుడు తక్కినవార్శి 
మాశేమిటి ? అందరికి మితి మీరిన సంతోషం ! ఆ(శమంలోని మృగాలు పక్షులూ 
అందరికన్న హెచ్చుగా సంతోషించాయి. ఆ దినం వాటికి కావలి అదుపు తక్కువ, 
ఇదే పండుగో , పబ్బమో అని వాటి (పాణానికి అనిపించి ఉంటుంది. అంతేకాక సార్వీకుల 
వద్ద ఉన్న మృగాలు ఇతరుల సుఖ దుఃఖాల జాడను సహజంగా (గహించ గలుగుతాయి. 
పూర్వంనుంచి ఆశమంలోని పుట్టి పెరిగి బుషులతో పాటే పండబారి వాథి తపసి 
(పభావంలో భాగ స్వాములయినట్ళున్న వృక్షాలు ఆ నాడు ఆశమ సహజమైన న గాంభీర్యం 
తో నూతనల్హాసం సూచించే మృదుముదుర ధ్వని చేశాయి. “కులపతి "పెంపుడు 
కూతురు సుఖంగా ఉన్నది. భర్తతోపాటు నగరంలో ఉన్నది. ఒక రాజ్యానికి రాణిగా ఉన్నది. 
భావి చకవర్తిని అల్జారుముద్బుగా పెంచుతున్నది.” అనే భావం ఆ శమహృదయంలోనూ 
అక్కడి తక్కిన జీవనంలోను, తపోవనానికి వీచే గారిలోను వెలుతురు లోను--అంతటా 
నిందారింది. కులపతి రాజ భటుని ఆనాడు ఆ(శమంలోనే నిలుపుకొని, మరునాడుతగు 
నుర్యాదలతో, రాజుకు, కుమార్తెకు ఆశీస్సులు తెలుపవలసిందని ఆజ్ఞాపించి పంపించారు. 
(పయాణంతో చేరే హస్టినావురం లో శకుంతల సుఖంగా ఉంది. అని తెలిసిన వెంటనే 
అనసూయ (పియంవదలకూ, గౌతమి దేవికి ఆమెను చూడాలనే ఉబలాటం ఉప్పొంగింది. 
కులపతి కణ్య మహామునికీ ఆశ కలిగే ఉంటుంది, ఆ నాడు ఆమె వెంటవెళ్ళి నిష్టూరంగా 
మాట్టాడి, , ఆమెను అక్కడే ఒంటరిగా దిగ విడచి వచ్చిన శార్మరవునికీ, శరద్బతునిక్త 
కుతూహళం కలిగే ప టి కాని, మగవారు ఇలాటి సందర్భాలలో తమ మనస్సు 
తోని మాటను -- ఆవును -- నోటితో చెప్పరు, ఆడవారు చెప్పకుండా ఉండరు. 
(పియంవద అనసూయను (పొత్సహించింది. అనసూయ అవ్వ గౌతమి దేవిని ముందుకు, 
తోసింది. ఆ వృద్ద తాపసి శకుంతల సంగతి (పస్తావించడానికి నెపం దొరికింది కదా అన్నే 
సంతోషంతో, ఒక నాటి సాయంకాలం కులపతితో “మన అమ్మాయి. ఎలా ఉందో 
పోయి చూచి వద్దామని ఆశవుతున్నది. పోయి కప ద “పోయి వస్తాను,” 
అన్నది. కులపతి “నీవ వెళ్ళి రావడానికి అడు ఏముంది ! కాని, పిల్లలూ వెళ్ళి రావాలని 
ఆశ పడవచ్చు. వారిని వదలి పెట్టి వెళ్లి రౌవడం మంచిదా ?' అన్నారు. “వాళ్ళను 
కూడా? వెంట తీసుకొని వెళ్ళు తాను,” అన్నది గౌతమి. “పిల్లలు చాల పసివారు,, 
తల్భులేమో యువతులు. అంతేకాక, రాణి రాజుల సమీనిక్షానికి పిలిపించికోకుండా 
తమంతట తాము వెళ్ళడం ఆ(శమ నివాసులకు తగదు. చూద్దాం !”” ఆన్నారు కులఫల్లి; 
వృద్ద తాపసికి చెలికత్తైలకూ ఆశా భంగమ్మెంది. కాని, ఇది జరిగిన రెండు వారాలకు 
(3) 
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శకుంతల "పెద్ద అకు పిన్నలకు, తన పెంపుడు బింకకు, ఆవుకు, మ్శరి చెట్టుకు మర్చి కా 
అతకు --- ఒక్క (పాణీని కూడ వదలకుండా, అందరికీ మంగళ | దవ్యాలు, బహుమతులు 
పంప్కి తను మూన్నాళ్లు తాళి ఆ(శమానికి వస్తానని చెప్పి పంపింది. ఆమె ఆ (కిందటి 
రోజు రావలసింది. అందరూ ఎదురు చూస్తూ కాచుకుని ఉన్నారు. ఈ లోగా, 
రావడం కొంచెం ఆలస్యమౌతుందని. మరుసటి రోజా ఆ(శమం చేరుతానని తెలుప 
వలసిందిగా రాణి మరొక వార్త పంపింది. అందువల్లనే నేడు వీరంతా ఆమె రాకను 
నిరీక్షిస్తూ, నేడ్డెనా వస్తుందో , రాదో అని ఆలోచిస్తూ ఉన్నారు. 


శకుంతలని చూడాలని చెలికత్తెలకు, గౌతమి దేవికి కుతూహలం కలిగిన టృ, 
శకుంతలకూ తన తంగడిని , అవ్వను చెలికత్తైలను, మాలినీ తీరంలోని ఆ శమాన్ని 
చూడాలనే ఉత్కంట త్మీవంగా ఉంది. వలచిన మగడు నిరాకరించగా వెళ్ళి హేమకూటంలో 
ఆరేళ్ళు గడిపి, పద్ద నిమిదేళ్ళ నవయువతి ముస్లె_ అయిదేళ్ళ మహిళ వలే జీవిత భారానికి 
కుంగి పోయింది. భర్త వచ్చి తన తప్పును ఒప్పుకొన్నప్పుడు, ఆమెలో రోషానికి స్థానమే 
తేక పోయింది. ఆ మీదట, కుమారునితో సహా హసీనా పురి రాణిగా తిరిగి వచ్చినప్పుడు 
కూడా ఆమె మనస్సు ఉత్సాహంతో ఉబ్బి పోలేదు. ఒక దశ దాటిన తర్వాత మనస్సు 
ఎంతటి సంసోతోషంతోన్లె నా ఉబ్బి పోవడం మరచి పోతుంది. ఆమెకు జీవితంతో శుభ 
సమయం మరల తల ఎత్తినప్పుడు, తనకు సుఖం కలిగిందనే భావంకం కే, తన తం డికిక 
చింత లేదనీ, తన చెలికత్తెలకిక నిచారం లేదని తన అవ్వ ఇకతనను గురించి యోచన 
చేయవలసిన అవసరం లేదనీ తన కుమారుడు జన్మతః పొందవలసిన పదవి వాడికి 
(పాప్తిస్తుందనీ తన నడవడితో అది వానికి తప్పి పోయే (పమేయం ేదుదనీ--ఈ 
భావాలే (పముఖంగా మనస్సులో వ్యాపించి ఉన్నాయి. కనుక, ఆమె సాధ్యమ్మె నంత 
త్వరలో తనవారిని చూచి , వారి కష సుఖాలు విచారించి, తన కష్ట సుఖాలను (పత్య 
తంగా చెప్పాలని కుతూహల పడింది ఊరికి వచ్చిన వెంటనే ఆ(శమానికి వెళ్ళా లనే, 
సంగతి యెత్తాలనే ఆమె అనుకుంది. కాని, ఇంకా కొత్త : తనవారిని చూడాతవే!" 
ఆభిలాషను అంత త్వరగా తెలుపడానికి సంకోచపడి ఊరుకుంది. తాము సుఖంగా హస్తినా 
వురి చేరిన ,నమాచారం చెప్పిపంపినప్పుడు మాతం చెలికత్తైలకు, "పెద్దలకు విడివిడిగా 
ఒకొక్క వార్త పంపింది. రాజ భటులు తిరిగి వచ్చినస్తుడు, వారినుంచి ఆశను 
వృత్తా ంతం తెలుసుకొన్నది. అనసూయ శరద్వతుని, (పియంవద శార్చరవుని "పెండ్భాడి 
నట్టు వారి మాటలను బట్టి ఆమె ఊహించింది. ఇది జరిగిన "పెక్కునాళ్ళ " తర్వాత" 
కల్యా శమానికి వెళ్లాలనే 'మాటను రాజు దగ్గర (పస్తావించడానికి పాహాపించింది. 
తవ్పకురడా 'వెళ్ళి రాపేలపిందే. కాని ఇప్పుడు నేను అక్కడికి ' రావడం మళశొడ్నో కాక: 
నిముపు' క్ట ఆ వుణ్య'భూమీలో అడుగు పెట్టినప్పుడు కులపతికి 'ఆవేరాఫ్ర 'కీజాను. 
ఇకక వారిని, 'చూడడానికి' నోకు ధ్నెర్యం చాలడం లేదు. నీవు వెళ్ళి రోవచ్భును?” అని 
తాజ్‌! తన్నారు! శకుంతల చిరునవ్వుతో “అప్పుడు మీరు చేసిన అసరోధం ఇవ్వడు మా 
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నానగారికి (పియంగా పరిణమించింది. ఇంతకూ ఆయన ఆలా (కోధం మనస్సులో 
"పెట్టుకుంటారా అన్నది. నేను సంకోచ పడుతున్న వారి మనస్సులో (కోధ 
మున్నదని కాదు. నేను తప్పు చేశాననే భావం ఇంకానా మనస్సునుంచి తొలగి పోలేదు. 
నేను నిన్ను కొంత కాలం సరిగా చూచుకొన్న మీదట వారి వద్దకు వెళ్ళడానికి దైర్యం 
కలుగుతుంది,” అన్నాడు దుష్యంతుడు. “అయితే నేనూ అంతవరకూ ఆ శమానికి 
వెళ్ళాను. మా నాన్నగారు చెప్పిన కే కానియంత” అన్నది శకుంతల. నాన్నగారు 
చెప్పినదేమిటో రాజుకు తెలీదు. “ఏమి చెప ౨ అని (పశ్నించాడు. శకుంతల 
“ఏడేళ్ళ (క్రితం నేనిక్కడికి బయలు దేరిన్సుడు క్షా ఆ( శమానికి మరల రావడం 
ఎప్పుడో 2 “అనే సరికి, నీ భర్తతో తపస్సుకు తరరి వచ్చినప్పుడు,” అన్నారు నాన్న 
గారు” అన్నది. కణ్య మహాముని ఆ సందర్భంలో “నీ కుమారునికి పట్టం కట్టి, నీ 
భర్తతో తపస్సుకు తరలి వచ్చినప్పుడు,” అని అన్నారు. “కుమారునికి వట్ట ౦ కట్టి శ 
అనే మాటను శకుంతల రాజుకు చెప్ప లేదు. జీవితం ఆమెకు జాగరూకతను నేర్పింది. 
రాజు తన్ను |పేమించాడు., కుమారునికి అన్యాయం చేయలేడు, కాని, ఏ విషయంలోను 
అతినిశ్చయంకూడదు. కణ్య మహాముని మాటలకు రాజు “అది ఆ(శమంలోనే 
వసించడానికి వెళ్ళడం ఎప్పుడన్న అర్బంలో చెప్పిన మాట వెళ్లి చూచి రావడానికి ఆ 
మాట అన్వయించదు. వెళ్ళి వారి మనస్సును సమాధాన సెట్టు” అన్నాడు. 
“అయితే నేను మొ రాయ బారినా 2” అని అడిగింది శకుంతల. “నీవు ఈ మాట పరి 
హాసానికే అంటున్నవు. కాని లదే నిజం” అన్నాడు రాజు. ఇంత జరిగిన మీదట రాణి 
తండి ఆ| శమానికి తాను రానున్నానని వర్తమానం పంపింది. 


ఆ(శమానికి వెళ్ళడానికి ఒక దినం నిర్భీతమ్మెంది. ఆ నాటి ఉదయమే శకుంతల 
దేవ పూజ సమాప్తి చేసి తను ఆశమానికి వెళ్ళి వచ్చే సంగతి సపత్ని అయిన హంస 
పదికకు తెలుపడానికి బయలు దేరింది. హంససదిక శకుంతలకు నాల్నేళ్ళ ముందు 
నుంచి రాజు మనస్సును వలచుకొన్న రాణి: గంధర్వ రాజు ప్వుతి. చెలువ, తేజస్విని 
ఆ చెలువమూ, తేజమూ నాలుగేళ్ళు నగరును పాలించాయి. ఆ మీదట ఒక నాడు 
వేటకు వెళ్ళి వెనుదిరిగిన రాజు అన్యమనస్కుడ్డై (పీయురాలి ఎడ అ శద్చతో (పవర్హిం 
చాడు. ఇది ఆ కాలంలో రాణులకు సర్వసాధారణమ్మెన అనుభవం. రాజు ఎవరిన్గెనా 
చూచాడేమో --- అని ఆమె సందేహించ సాగింది; ఆయన వెంట వెళ్ళిన పరిజనాన్ని 
అడిగినది. ఆమె సందేహం సత్యమెంది. లశద్దతో రాజు ఏదో ఒక రీతిగా మారి 
పోయాడు, రాణి యెడల మరల (పేమ చూప లేదు. కొంత కాలం గడచిన పిదప 
గర్భిణి అయిన ఒక మహిళ హస్తినాపురికి వచ్చి, రాజు తనని సెండ్డాడినాడని చెప్పినదీ, 
అటు తర్వాత చరిత హంసపదిక జీవితాన్ని మరింత చింతాకులం "చేశాయి. ఇలా 
కొన్నేళ్ళ తర్వాత నిరాకృతయ్సె పోయిన ఆ శకుంతల రాణిగా తిరిగి వచ్చింది. ఆమెతో 
సాటు కొడుకు కూడా వచ్చాడు. ఇక తను జీవితంలో నిరిక్తించ వలసిన సుఖమేమో లేదని 
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హంసపదిక మనసు దిట్టము చేసుకొన్నది. శకుంతల తన్ను చాల తిరస్కారంతో 
చూస్తుందని అనుకొన్నది. కాని, శకుంతల వచ్చిన మరునాడే ఆమె జీవితంలో మరల 
ఒక అనందంకందానం మోసుకెత్తింది. శకుంతల కుమారుని గన్న పట్ట మహిషి అని 
నగరులో రాజాజ్ఞ చాటించారు. నిజానికి తక్కిన రాణి వాసమంతా ఆమెకు మర్యాద 
చూపడం సంపదాయం. అయినా, శకుంతల తనే హంసపదిక వద్దకు వచ్చి నమ 
స్కరించ్కి “మీరు నాకంటే పెద్దవారు. నేను ఏమా తెలియని చిన్నదాన్ని. నన్ను 
చెల్లెలిగా బావించాలి. తెలియని వన్నీ తెలపండి” అని వినయంగా అడిగింది. ఈమె 
(వవర్హన చూచి హంసపదిక నివార పోయింది. ఆమె శకుంతలను దగ్గరికి లాగుకొని, 
కౌగిలించుకొని, “ఇదేమిటి చెల్లీ ! ఏమిటి నీవనే మాటలు ? రాజు నీ గీచిన గిరి దాటడు, 
మేము నిన్ను అంటి "పెట్టుకొని ఉండాలే కాని, నీవు మమ్మల్ని లడగవలసినదేముంది ౨” 
అన్నది. శకుంతల “నాకు రాజాన్నుగహమూ కావాల్సి అలాగే నా అక్కగార్హ అభిమా 
మానమూ ఉండాలి” లని నమధాన మిచ్చి ఆమె మనస్సును చూర గొన్నది. అప్పటి 
నుండి వీరి మతి దినే దినే పెరుగతూంది. శకుంతల తండి ఆ(శమానికి వెళ్ళే 
నాడు, వెళ్ళి వస్తానని చెప్పి రావడానికి హంసపదిక దగ్గరికి పోయినప్పుడు హంసపదిక్ష 
“అక్కడ ఎన్నాళ్ళుంటావు ? ఎప్పుడు తిరిగి రాక ౨ అక్కడ ఎవరెవరున్నారు ౨ ఆ(శమం 
ఎలా ఉంటుంది ?' మొదలయిన (పశ్నలు వేసింది. ఆ (పశ్నలను బట్టి ఆమెకూ 
ఆశమానికి వద్దా మనే అభిలాష ఉందని శకుంతలకు తోచింది. “అక్కయ్యా | 
మీరుకూడా నాతో రండి” అని ఆమె హంసపదికను అడిగింది. “నీవు మీ వారి వద్దకు 
వెళ్ళి వచ్చేటప్పుడు మధ్య నేను వచ్చి ఇబ్బంది పెళ్టకూడదమ్మా ?” అన్నది హంస 
వదిక. శకుంతల ఆమెను రావాలని బలవంత పెట్టి ఒప్పించి, రాజు వద్ద, రాజమాత 
వద్ద తామిద్దరూ ఆ(శమానికి వెళ్ళి రావడానికి అనుమతి పొందింది. ఆ దినమేబయలు 
దేరడానికి హంస పదిక సిద్దంగా లేనందున మరునటి దినం తరలి వెళ్ళడానికి నిర్ణయించింది 
అందువల్సనె వారి పయనం ఒక దినం ముందుకు వెళ్ళడం, శకుంతల తాను రావడం 
ఒక్క దినం ఆలస్యమౌతుందని ఆ శమానికి కబురు పంపడమూ జరిగింది. 


హసీనా పురి నుంచి కణ్యా_శమానికి సాధారణంగా పదినాళ్ళ నడక. ఆతురతతో 
తొందరశా వెళ్ళే భాగ్య శాలులకు మూడు నాళ్ళ పరుగు. రాణులిద్వరినీ వంపాలం "కే 
తగివ పరివారాన్ని వెంట పాంపాలి, రాజు దీనికి తగిన ఏర్పాట్ళు చేశాడు. నీవు వారి వెంట 
వెళ్ళాలని ' మోదక్టపియుడ్డెన తన నర్మసఖుడు మాధవ్యునికి కూడా తెలియ జేశాడు. 
శకుంతల నిరాకృతి జరిగిన నాటినుంచి మాధవ్యునికి ఒక్కనాడన్నా సుమ్ముగా భోజనం 
దొరికిన జ్ఞావకం లేదు. - భోజనం దొరికినా జ్ఞాపకం ఉండడం కన్నం, , ఇన్లోడు 
భోజనమూ లేడు... శకుంతల వచ్చిన తర్వాత వీనికీ వడ దెబ్బకు కాలిన వేల మీద. గోవ 
శ్రురినీనట్టయింది.' 'వన్నెండేళ్ల కామం ఆమె వచ్చిన నాడే ఉన్నదున్నట్టుగావే మూయ 
,మ్మెండి,,, రాజా (పతి న్నిత్యం “మాధవ్వునికి ఈ పిండి వంటలు చేయించి పెట్ట 


శకుంతల పునరాగమనం 37 


కూడదు ఆ పిండి వంటలు చేయించి సెట్టరాదూ ఫో అని పురమాయించడం 
(పారంభించాడు. ఇప్పుడు, అదనంగా, శకుంతల “పెద్ద రాణి ఆ(శమానికి వెళ్ళాలి 
అన్నప్పుడు తనూ వారి తో పాటు వెళ్ళాలని రాజు ఆనలతిగా, మాధవ్యుని ఆనందానికి 
అంతూపంతూ లేక పోయింది. తను రాజుకు (పతి నిధిగా వెళ్ళు తా నన్నది. ఈ 
ఆనందాన్ని కొక కారణం. మునుపు అక్కడికి వెళ్ళినప్పుడు, ఎవడో యఃకశ్ళనలాఎవరి 
తోనూ మాట్యాడక, కుల పతికి దర్శన మివ్వక తిరిగి రావడమ్మెంది. ఈ సారి 
వెళ్ళితే తను ఎంతటి (పజ్బా శాలి అయిందీ, రాజ పరివారంలో తన స్థానం ఎంత ముఖ్య 
ముఖ్యమ్మెంది చూపించడొనికి అవకాశం కలిగిందనేది మరొక కారణం. దీనికి తోడు 
భరతుడు వెంట ఉండడం వల్హ ఆటలకు కావలసినంత వీలు. మాధవ్యుడు ఒక రథ 
మెక్కాడు. రాణులు మరొక రథ మెక్కా రు. కొందరు మా(తమే అంగరక్షకులు 
వెంటరాగా  హస్తినాపురి నుంచి పయనమయ్యారు. 


బయలు దేరేటప్పుడు కుమార భరతుడు రాణుల రథంలో కూర్చున్నాడు. కుమారు 
డక్కడ కూర్చునేటప్పుడు మాధవ్యుడు దగ్గరికి వచ్చి “రధం కదిలి కొంచెం దూరం వెళ్ళిన 
తర్వాత నా రథ మీదికి రా. ఆడుకొందాము అని,” అతని చెవిలో గుకసగుసలాడాడు. 
భరతుడు “ఊి అని తలఊపాడుు సంతోషంతో (సయాణం రెండు గడియల యేటప్ప టికి 
అతనికి ఆడవారి రథంలో కూర్చొనడం విసుగు పుట్టింది. “నేను మాధవ్యుల రథం 
లోకి వెళ్ళుతాను అన్నాడు. రధాలను ఆప్కీ కుమారుని ఆ రథంలో కూర్చో 
బెట్టారు. రాణులకుకూడా దీని వల్బ అనుకూలమే, శకుంతలకు తన కుమారుడు దగ్గర 
ఉండాలనే ఆశ , కాని అతడుంకే తను అక్కయ్యతో పిచ్చ పట్టి మాట్టాడడం సాధ్యం 
కాదు. ren ఆమె అటు మాధవ్యుని రధంలో కూర్చున్న కుమారుని మధ్య 
మధ్య మమతతో చూస్తూ, ఇటు పెద్ద రాణితో మాటాడుతూ (పయాణం సాగిస్తూూంది. 
ఆ రథంలో మాధవ్యుడు అన్ని టం పశు పక్షుల ద్దులూ అనుకరిస్తూ కుమారుని 
సంతోష "పెడుతున్నారు. అంతకు ముందు ఏడు లోజులనుంచి అతనికి, భరతునికీ 
ఇదే పని. మాధవ్యుడు ఈ అనుకరణలో కడు చతురుడు. ఆయన సింహంలాగా 
గర్భించినప్పుడు గ్మురాలు బెదిరి దౌడు హెచ్చించాయి. ఇలాగే కాకి, కోకిల, చిలుక, గోరు 
వంక్క పుల్కి నక్క , తోడేలు, మొదలయిన వాటిని అనుకరించి భరతుని మెప్పించాడు. 
వంక్క పురి నక్క్క తోడేలు, మొదలయిన వాటిని అనుకరించి భరతుని మెప్పించాడు. 
“గాడిద లాగా వోండపెట్యు,” అని కోరాడు భరతుడు. రోజూ అదే పనిగా కోరితే 
మాధవ్యుడు ఇలా వోండ సెళ్ళువాడు. (పయాణంలో రథంలో కూర్చుని గాడిద 
లాగ వోం్మడ పెట్టడం (ప్రారంభిస్తే జనం ఏమనుకుంటారు ౨ కనుక ఇప్పుడు 
'వద్దూలే. రాణులున్నారు” అని మాధవ్యుడు భరతుని మనన్సు మార్చడానికి (వయ 
త్నించాడు. కాని భరతుడు ఊరికే వదిలి "పెళ్ళే బాలుడు కాడు. “మన రథాన్ని ముం 
ముందుకు తోలమను: తర్వాత వోం డపెట్టు "అని మొండి పట్టు పట్టాడు. మాధ 


r 


38 దక్షిణ భారత కథా గుఛ్చము 


వ్యునికి ఒక్క క్షణం మనస్సుకు చించుకొని పోయింది. కాని, వెంటనే, ఇది "పెద్దవారు 
చెప్పదగ్గ" కపటపు మాట కొదు. కల్ళి కపటం తెలియని పసివాని మనస్సునుంచి వెలు 
వడిన మాయ మర్మం లేని మాట స్‌ో అను కొన్నాడు. రథాన్ని కొంచెం ముందుకు 
సాగించమని చెప్పి, నెమ్మదిగా వోంటడ పెట్టి కుమారుని కోరిక తీర్చాడు. ఇలా వీరు 
మార్షాయాసం అనేది తెలియకనే ముందుకు సాగి పోయారు. 


మరుసటి దినం సాయంకాలం వీరు ఆ(శమ సమోపానికి చేరారు. ఆ(శమం 
సమోపించగానే భరత కుమారుడు రధం వడిగా తోలమని సారధితో అన్నాడు. “మనం 
ముందుగా వెళ్ళి అమ్మవాళ్ళు వస్తున్నారని చెబుదాం”--అనేది అతడు నోటితో చెప్పిన 
కారణం. అసలు కారణమేమిటంకే, తను ముందుగానే ఆ(శమం చూడాలి 
అక్కడ అందరినీ పలుకరించి పరిచయం చేసుకోవాలన్న కోరిక. ఆ రధ సారధి 
యువకుడు. రెండో రథంకంకు ముందుగా వెళ్ళాలని వానికి అభిలాషే. కనుక వారి 
రథం రెండో రధంకన్న. అర్హ సరువు ముందుకు వెళ్ళింది. అందునల్భు రాణిని 
అందరికన్న ముందుగా చూచి స్వాగతమివ్వాలని వస్తున్న అనసూయ, (సియంవదలకు 
మొదట భరతుని రథం ఎదుర్డెంది. చెలికత్తెలు దూరంనుంచే రథం చూశారు. 
దానిలో మాధవ్యుడు మ్యాతం కనిపించడం వల్ళ, వారు, ఎవరో మగవారున్న రథం అని, 
దారి వదలి పక్కకు తప్పుకున్నారు. “వీరెవరు బాబాయి అని భరతుడు మాధవ్యుని 
(సల్నించాడు. “రాణి గారి చెలికత్తెలు లాగుంది,” అన్నాడు మాధవ్యుడు. భరతుడు 
వారిని తేరి పార జూచి “జానౌను అంటూ రథం ఆపమన్నాడు. రథం అనసూయ 
(పియంవదలున్న పక్కకే వెళ్ళి ఆగింది. కుమారుడు రధంనుంచి దూకి, వీరి వద్దకు 
వచ్చాడు. ముఖం పారికలను బట్టి ఈ అబ్బాయి శకుంతల కుమారుడని వెంటనే 
చెలికత్తైలు (గహించారు. “అవునో ! కాదో ! అబ్బాయి మట్టుకే ఈ విధంగా రావడం 
కద్దా | అని వారు ఆలోచిస్తుండగానే, భరతుడు వారి దగ్గ రికి వచ్చి, “మీరు మా 
అమ్మగోరి చెలికత్తెలు కదూ !' అని (పక్షించాడు. (పియంవద “జాను. అమ్మ 
గారేరి బాబూ ఏ అని అడిగింది. కుమారుడు మరి కొంత దగ్గరికి వచ్చి, “వెనుక 
రథంలో వస్తున్నారు,” అని“ మీ పేరు (ప్రియంవద. ఆమె పేరు అననూయ కదూ 1” 
అన్నాడు. “నీ కెలా తెలిసింది ?” ఆని అననూయ అడుగుతూ అతణ్ని, ఎత్తుకుంది. 
కునూరుడు ఆమె ముఖం సె. వేళు అవించి “దొడ్ల కమ్మగారి ముఖం వెడల్పు, మా ముఖం 
కోల. అదే గుర్తు”” అన్నాడు. “అంత మా తానే తెలిసిందా ? ఎంత తెలివి తేటలు ?” 
అన్నది (ప్రియంవద. “అది కాదండీ ! మా. ముక్కు. కొంచెం పెద్దది అన్నారు. దాని 
నుంచికూడా గుర్తు పట్టాను” అన్నాడు భరతుడు. " చెలికల్తెలిద్చరికీ, వ్య్వూగలేదు, 
కుమారుని - 'వెక్కులు. నిమిరి. ఘుద్దు పెట్టు కున్నారు. “తం డిలే , ఉన్నాడు. 
.బొద్బుగా పెరిగాడు” అనుకున్నారు. ఇంతలోగా మాధవ్యుడు వారిని సమోపించాడు, 
వారిని కుశల (వళ్ళు చేశాడు. ' చెలికత్సెలు ఆయనకు తగిన, సమాధానం చెప్పి. “రాణి 
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గారు ఇంకా ఎంత దూరంలో ఉన్నారు 2౩” అని అడిగారు. అడుగుతూ ఉండగానే 
దూరానే మరొక రధం కనిపించింది. “అదిగో రథం ఏ అంటూ అనసూయ భరతుని 
కింద దింపి ముందుకు అడుగు వేసింది. (పియంవద భరతుని ఎత్తుకొని, వెంట 
వెళ్ళింది. శకుంతల దూరంనుంచే వీరి గుంపును చూచి, రధం ఆపమని సూతుని 
ఉత్తరువు చేసి , రధం ఆగిన వెంటనే తను దిగి, హంస పదికను దింపుకొని, వెంట తీసు 
కొని చెలికత్తెల వద్ద కు వచ్చింది. 


ఏడేళ్ళు గడచిన తర్వాత మరల సమావేశమ్నెన ఈ సఖుల మనస్సులోని భావ 
శబలతను ఎవరు వర్థించగలరు ౨ అంతకు కొన్ని క్షణాల ముండే (పియంవద మనస్సులో 
“నేటి శకుంతల నాట్‌ శకుంతల కాదు, రాణి. ఆమెని ఏమని పిలువాలో* ! ఏమి 
మర్యాద చూపాలో 1” అని ఆలోచించింది. రధంనుంచి దిగిన శకుంతలను చూడగానే 
ఈ ఆలోచనలన్నీ ఎక్కడికి పోయాయో ! ఆమె శకుంతలను రాణి !' అని కూడ 
పిలవలేదు. “శకుంతలా వక క 2 అని మాతమే అన్నది. గొంతు బిగుసుకు 
పోయింది. కళ్ళలోని నీరు కళ్ళలో ఉండక్క కిందికి జారి సడక్క కను రెప్పల మధ్యనే 
బిందువులుగా నిలిచింది. అనసూయ చిన్న పిల్ళలా పరిగెత్తి వచ్చి మాటా మంచీ లేక 
శకుంతలను కొగిలించుకొని, ఆమె భుజం మోద తలవాల్చి వెక్కి వెక్కి ఏడ్చింది. శకుం 
తలకూ ఒక్క క్షణం ధ్నెర్యం తప్పింది. కాని, మరుక్షణమే అమె మనన్సు దిట్టము 
చేసుకొని “రా అనసూయా ! ఇదిగో చూడు ఎవరు వచ్చాలో !' అని ఆమె కౌగిలిని 
వదలించుకుంటూ, ఆకా దగ్గ రగా లాక్కుంటూ, హంసపదికకు తన నెచ్చెలులను 
పరిచయం చేస్తూ,” క్రమ మౌ అక్కయ్యగారు. నన్ను చెల్ళెలికన్నా చక్కగా 
చూచుకుంటూన్నారు.” అన్నది. (పియంనద హంసపదికకు సగౌరవంగా చూస్ఫూ 
“తమరు కూడా మా ఆ(శమానికి దయ చేయడం చాల సంతోషం,” అన్నది. పరస్పర, 
మర్యాద మాటల తర్వాత శకుంతల “నాన్నగారు, గౌతమి దేవి సుఖంగా ఉన్నారా 2? 
అని (పల్నించి, పిదస ఆ(శమంలోని అందరి యోగ క్షేమాలు విచారించింది. మాధవ్యు 
వ్యుడు ఒక పక్కన ఉండడం చూచి, మర్యాదకోసం యధాలాపంగా “మా (పయాణం 
వలన మోకు చాల అలస్యమ్మెంది.)” అంటూ భరతుని వంక చూస్తూ, “అబ్బాయి 
అప్పుడే మీ స్నేహం కట్టాడే ౫” అన్నది. “జాను మా. నీవు మొదట్సొనే ముమ్మ 
ల్నందర్నీ వరించి చెప్పి, నా ముక్కు పెద్దది అన్నావటు.” అన్నది | పియంవద. “శకుంతల 
కుమారుణ్ని చూచి. ” అబ్బాయ్‌ ! దొడ్డమ్మ గారిని ఆలా అనవచ్చూ {2 అన్నది. 
“నేను మొదట్ళో అనలేదమా, నన్ను ఏలా గుర్తు వపట్యావూ--లఅని దొడ్డమ్మగారు 
అడిగారు. మా ముఖం ెద్దదిద్కీ పిన్నిగారి ముఖం పొడుగు--అన్నాను. ఇంతలోనే 
తెలిసిందా ?--అని '. దొడ్డమ్ముగారన్నారుు. లేదండీ. మా ముక్కు కొద్దిగా, కొద్దిగా 
"పెద్దదని అమ్మగారు చెప్పారండీ అన్నాను,” అంటూ దారిలోని ఒక రాయిని కాలితో 
తన్నాడు" భరతుడు. అందరూ మళ్ళీ నవ్వారు. పిల్లల మాటల కెంత మహిమ ‘| 
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"స్నేహంతో గాని దుఃఖం తోగాని పెద్దల కంట్టం రుద్భ్బమ్మె నప్పుడు పసి సీల్లల జిలి 
బిలి పలుకు ఆ ఎంతటి ఉద్వేశాన్న్నైనా తగ్గిస్తుంది. కన్నవారు పెంచిన వారు చింతా 
(కాంతుల్తె నప్పుడు, పసి పిలిల ఒక్క నవ్వు తీగ వారి హృదయంలో హర్షపు పువ్వులు 
పూస్తుంది. కాలం గడిచి పెరిగి పెద్ద వయ్యస్సు మళ్ళిన వారు తమ వయస్సంతా 
ఆడవి గాచిన వెన్నెలై పోయిందని కుంగి పోయినప్పుడు, ఆకలితో అమ్మ రావురంటూ 
ఏడ్చే చిన్నారి పాప జీవితంలో కావలసింది చాల ఉందని వారిని హెచ్చరిస్తుంది. (పియం 
వద, అనసూయ మరొకమారు భరతుని ముద్దాడి, వాని చేతులు పుచ్చుకొని నడుస్తూ 
వెళ్ళారు, ఇట్టు శకుంతల, అటు హంసపదిక, మాధవుడు వారి వెను వెంట. ఇలా 
రాణులు, తాపస (స్రీలు మాటాడుతూ ఆశమం వైపు నడిచారు. రధాలు వెనుక 
వచ్చాయి. 


శకుంతలి ముందుకు అడుగులు వేస్తూనే తన సువరి చితస్టృలాలన్నీ ఒక్క 
టౌక్కటిగా గుర్తుకు తెచ్చుకుంటూంది. ఇటు వైపున దారి పక్కన ఒక పెద్దమాను. 
దొనిలో ఒక తర. తొ రలోనుంచి మాను మొదట్యో పక్కన రాలిన గింజలు. అటు 
మాలినీ నది స్నాన ఘట ౦నుంచి వచ్చే దారి. మరికొంత దూరాన ఆ(శమ వృక్షాల 
కోసం స్టెనుంచి తెచ్చిన కాలువ. ఇక్కడ మరొక వెపు జింకల మంద. ఎవరా 
వస్తున్న వారని వీరిని చూచే జింకలు కొన్ని, ఎవరు వస్తే మనకేమిలే -- అన్నట్టు 
తరి ఎత్తకనే మేస్తున్నవి కొన్ని. (పపంచం ఆనాడు ఉన్నయే నేడూ ఉన్నది --- 
అని తోచింది శకుంతలకు. కాని ఆ నాటి ఉల్లాసం మాతం ఆమె మనసులో లేదు. 
తన్ను సాకిన్స పెంచిన .స్టలాన్ని చూచి శకుంతలకు సంతోషమే: కాని దాని స్వరూపం 
అలాగే ఉన్నా, దానినుంచి తనకు ఆ నాటి సుఖం, హాయి కలుగ లేదనేది ఒక కొరత. 
ఈ మనస్త తికి కారణమేమిటో శకుంతలకు అర్హం కాలేదు. అందరూ ఆశమ ద్వారం 
వద్దకు వచ్చే వేళకు, అక్కడ శౌర్థరవుడు, శౌరద్వతుడూ, కొందరు ముని కుమారులు, 
ముని కన్యలూ వేచి ఉన్నారు. శార్మరవుడు. ఒక పల్ళెంలో ఫల మం తొక్షతలు ఉంచుకొని, 
ఎదురుగా వచ్చి, రాజోచితాశీర్యాదంతో కుమార భరతుని మొద, శకుంత మొద అక్షతలు 
చల్హాడు. పిదప శకుంతలతో “కులనతి ఇక్కడ తామే ఉండి రాణిగారికి స్వాగతమివ్వాలని 
అమకున్నారు: కాని, సరిధ్యాహోమ సమయం అయినందున “యజ్ఞవాటిలో ఉంటాము. 
అక్కడికే వారివి విజయం చేయించుకొనిరి” మ్మని ఆనతిచ్చి వెళ్ళారు” అన్నాడు. 
శకుంతల శౌర్చరవుని మర్యాదకు చాల బాధ పడింది. కాని ఆమె వెంటనే అతనితో 
ధారాళంగా మాట్లాడి, ఈ మర్యాదంతా వద్దని చెపేప్పటానికి వీలు .లేదు. కనుక విని 
ఊరుకుంది. శొరద్వేతుటడు దగ్గిరికి వచ్చి “క్లేమమేనా తల్సీ 1!” 'అని వెమ్ముదిగా 
అడిగి, భరత. కుమారుని దర్భ రికి పిలిచి, *చ్యకవర్తి కుమారులు చాలా చురుకుగా ' 
ఉరు, అవి , శౌర్టరవనితో అన్నాడు. “అంతా కులపతి అను(గహత)” “అన్నాడు. 
నార్జరవుడు. ' అందరూ అక్కడినుంచి" యజ్ఞ వాటికకు బయలు జేళారుు +! * 
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కులవతి హోమాగ్ని వతం అసీనుల్నె ఉన్నారు, వీరు రావడం తెలిస్తి లోపరీ 
నుంచి ఒక వటుమను పంపి లోపలికి రమ్మని ఉత్తరువు చేశారు. శకుంతలకు వెంటనే 
వెళ్ళి తం డిని కాగలించుకొందామన్నంత అవేశం ఉంది, కాని, ఎదిగిన పిల్ణకు, చ కవర్తి, 
వత్నికి, భావి చకవర్తి తల్లికి ఇది భావ్యం కాదు. ఆమె భరతునితో “రా, తండ |! 
తాతగారికి నమస్కారం చేయి,” అని, “నమస్కరిస్తున్నాను అంటూ తండి)' ఏదుట 
మోకరిల్ళింది. ఆయన ఆశీర్వాదం పొందిన మీదట లేచి నిలబడి, హంన పదికను 
చూపుతూ “మా అక్కగారు. నాతో పాటు రావడానికి ఒప్పుకున్నారు. వారు రావడం 
మీ కందరికి సంతోషకరమని పిలుచుకు వచ్చాను,” అన్నది. కులవతి ఆమె మాటలు 
విన్నట్టు తల్మపంకిన్ఫ్యూ, ఆశీర్వాదాక్షతులు వారిపై చల్లి మ్‌ వన సెగ చేశారు, 
పోమం కొనసాగింది, కులపతి పది పదిహేను నిమిషాలలో * సంధ్య హోమం, అగ్నిపూబా 
సేవాదికం సమాప్తి చేసి వీరిని “కుశల ప9శ్నవేశారు. భరత కుమారుడు ఇతరుల వద్ద 
ఆటలాడినట్యు కజ్వ మహామునివద్హ చనువుతో ఆడుకోలేదు చాల గంభీరంగా (పవర్తిం 
చాడు, కణ్వ మహాముని హంస పదికను సగౌరవంగా పలుకరించారు. ఆ వేళకు 
మాలినీ నదికి వెళ్ళిన గౌతమీ దేవి కూడా వచ్చింది. “సాయంకాలమంతా కాచుక్కూ 
చున్నాను, నీవువచ్చే వేళకు సరిగ్గా ఏటికి వెళ్ళాను చూచావా నేను,” అంటూ శకుంతల 
దగ్గరికి వచ్చింది ఆమె, వచ్చిన వారందరూ ఆమెకు కూడ నమస్కరించి ఆశీర్వాదా లు 
పొందారు. కణ్వ మహాముని కొంతసేపు రాజుసంగతి, రాజకుటుంబం సంగతి మాట్వాడి 
గౌతమితో “అమ్మాయో, రాణిగారు (పయాణంలో చాల బడలినారూ, అబ్బాయికీ 
ఆకరి అయి ఉంటుంది, పిలుచుకు వెళ్ళి ఉపచారం చేయండి” అన్నారు, తర్వాత 
ఆయన ప్రియంవద, అనసూయలను చూచి, “రాణిగారికి మీ పిల్లలను చూపించండి! 
అంటూ నవ్వారు, వారిద్దరూ సిగ్గుతో భలలూపారుు, తర్వాత అందరూ విడిది 
ముఖ మంటపం చేరారు, 


సఖులూ, శకుంతలా మొట్నాడవలసిన సంగతులు వందలూ, వేలూ రాణి హంస 
పదిక ఇది గ్రహించి, భరత కుమారునికి భోజనం సెట్టిస్తానంటూ గౌతమీ దేవితో 
పాటు వంటసాలకు వెళ్ళింది. ఆశ్రమాన్ని చూడాలనే నెపంతో కుమారుని పిలుచుకొని 
అటూ ఇటూ తిరిగి పొద్దు పోయి విడిది చేరింది, ఆ వేళకు సఖులు శకుంతలకు తమ 
సంతానాన్ని చూపి, మరలవచ్చి, ఆమెతో సఖి సహజమ్మెస సౌహార్హంతో, ఉత్కంట్బతా 
ఆ మాట ఈ మాట-ఎక్కడ లెని విషయాలూ మాటా డు దుర్వానుని శాపం; 
తాము భయ పడడం, ఆ శాపం (పకారమే జరుగడం, కణ్య మహా ముని వ్యధ పడడం, 
శార్జరవ శారధ్వతులు రాజధానినుంచి తిరిగి వచ్చిన మీదట గౌతమీ డేవి వారికి పెండ్లి 
చేయాలని పట్టు పట్టడం, శకుంతల పెంపుడు జింక ఈనడం, మరల యిప్పుడు 
చూచి ఆయన “మాటి శార్మరవుని హట్టం, శౌరద్వతుని' సరళత, కణ్వ మహా ముని 
దొడ్డ మనసు, . ,..4* ౨ ఇలాగే | ఎన్నో మాటలు. భరత కుమారుడు భోజనం 
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ముగించి రాగానే శకుంతల వానిని గుండెలకు హత్తుకొని పడుకో బెట్టి, హంస పదికతో 
పాట్లు భోజనానికి వెళ్ళింది. ఇక్కడ వారి నరళ శరం చూచి హంసపదికకు ఆశ్చర్యం 
భోజనానంతరం ఆందరూ కొంత సేపు న్నాం విశమించి, పడుకొనడానికి వెళ్ళారు. 
ఆ రాతి) శారద్వత శౌర్భరవులు తమ పిల్బల కవ్ప నుఖాలు తామే చూచుకోవలసి 
వచ్చింది, శారద్వతుడు సాధు స్వభావుడు, కనుక అతనికివన్నీ లత్యంలేదు. శార్మరవునిది 
కొంచెం కటిన హృదయం, అతనికి అంత తొందరగా పెళ్ళాడే ఉద్దేశం లేదు, పిియం 
వదకూ ఇంకా. కొన్నాళ్ళు గడవాలనే మనను, కాని గౌతమీ డేవి పట్టు పట్టింది, 
“ఏదిగిన పిల్లను పెట్టుకొని, మనలాగే కదా అని అజాగర్హతో ఉండబ కే, అప్పుడలా 
అయింది, ఇక మీ వల్ల మరేదైనా చింత కలిగే అవకాశం ఉండకూడదు, మీరూ 
ఇప్పుడే తప్పక "పెండ్భాడాలి,” అన్నది, అనసూయా శారద్వతులు పెండ్లికి ఒప్పుకున్నారు, 
(పియంవద ఇప్పుడు పెండ్డి వద్దు -- అన్నది. అప్పుడు అనసూయ “నీవు అక్కవు 
నేను చెల్లెలును, నీవే పెండి వద్ద ౦కే, నాకు మాతం ఏమి తొందర ? కొన్ని 
నాళ్ళు గడవని, జతగా సపెండ్మాడుదాము,” అని (పియంవదతో అన్నది. ఇదంతా చూచి 
కులపతి ఆ సంవత్సరమే సెండ్హిండ్భు చేశారు. ఇప్పుడు అనసూయకు ఒక ఆడ బిడ్డ. 
(పియంవదకొక మొగ బిడ్డ. స్నేహితురాలి కోసం వారిద్దరూ ఆ ర్మాతి విడిదిలోనే 
పడుకున్నారు. ముగ్గురూ చాలాసేపు ఏదో మాటాడుతూ, నిద పోయారు. శకుంతలకు 
ఆ నాటి న్మిదలో చాల నాళ్ళుగా కనిపించని ఎన్నో సుఖ స్వప్నాలు కనిపించాయి. తెల్బ 
వారి లేవగానే కులపతి ముందుగానే వచ్చి విచారించి వెళ్ళారని తెలిసింది. తర్వాత రాణు 
లిద్దరూ నిద లేచి స్నానాది కాలకృత్యాలు ముగించి యజ్ఞ వాటికి వెళ్ళి, “పెద్దలకు 
నమస్కరించారు. ఆ మోదటు శకుంతల తన చెలికత్తెలతో తన పెంపుడు మల్చీకా 
లతను చూడడానికి వెళ్ళింది. ఆది ఏపుగా గుబురుగా పెరిగింది. అదిగో ! అదే 
సుందర సహకార వృక్షం. (ఆ పక్కనే దీర్హా ఫాంగమనే జింక వచ్చి నిలబడిఉంది 
మొదట దానికి శకుంతల ఆనవాలు చిక్క లేదు. ఆమె పిలిస్తే అది బెదరి దూరంగా 
పారిపోయింది. సఖులు దానిని పట్టుకొని వచ్చి, దగ్గర నిలువగా, (కమంగా శకుంతలను 
గురించి, కాళ్ళు చేతులు నాకి, ఏదో జ్ఞాపకం వచ్చినట్టు చూన్తూూ నిలబడింది. దాని 
పిల్లా ఆక్కడే" ఉంది. దానికీ తల్గికీ వ్యత్యాసం చెప్పేళక్ళే, లేదు. శకుంతల అక్కడి 
నుంచి కదలి తనను రాజు మొట్టమొదట చూచిన చోటు, తాను ఆయన కూర్చున్న 
చోటు, తన (పేమ లేఖ (వాసిన చోటు, మాలినీ తీర స్నాన ఘట్టం -- చూచింది. 
ఆమెకు తన బాల్య గాధ మరల కళ్ళ ఎదుట నడచినట్టయింది. ఆ ఉల్లాస మేమిటి ? 
,అఉత్పాహ మేమిటి 2 ఆ సరళ భావన లేమిటి ? నేడు అప్పటికం కే ఎక్కువగా సుఖ 
ప్రామ్మగి. ఉన్నది, అయిత్తే ఆనాటి సుఖం లేదు, శకుంతల మనసు చిన 
ws నాటి ఆమె. (బతుకు మరొకర్షి (బతుకులాగా కనిపించింది. ఆశల్లో ,మఖంఖేధు. 
ఆశ ఎరుగని, సుఖిమే,షఖం"—-, అని ఆమె మనస్సుకు తోచింది. అలాగే ఆమె, చెలులతో 


న అక్కథా! బుక్కడ్నా తిరుగ్గాడి.. య విడిది. చేరింది. 
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మధ్యాహ్నం శౌర్హరవుడు ఆమెవిడిదికి వచ్చి “ఆనాడు మిమ్మర్షి రాచనగరులో 
విడిచి వచ్చేటప్పుడు దురునుగా మాట్మాడాను. అవన్నీ జ్ఞాపకం ఉంచుకోకండి,” 
అన్నాడు. శకుంతల “నన్ను బహు వచనంతో పిలుస్తున్నావా అన్నయ్యా ! ఏన్నటి 
క్లైన్సా ఏమ్మెనా నేను నీ చెల్లెలిని. ఇంతకూ ఆ నాడు నీవు అన్నది అప్పటి సందర్భంలో 
తప్పుకాదు. ఇప్పుడెలా తప్పవుతుంది ౨ నీవు నా అన్నవని మాతమే నాకు తెలిసిన 
సంగతి. తక్కినది నాకు జ్ఞాపకమే లేదు” అని అతనికి ధ్నెర్యం చెప్పింది. 


సాయంకాలం కణ్య మహాముని విడిదికి వచ్చి శకుంతల వద్ద కూర్చుని, నీవ, 
మరొకమారు ఇక్కడికి వచ్చేటప్పుడు, నేను రమ్మన్నానని చెప్పి చ్యకవర్తిగారిని పిలుచుకొని 
రావాలమ్మా ! నా దగ్గరికి రావడానికి సంకోచం వడ్చని చెప్పు.” అన్నారు. శకుంతల 
“పిలుచుకొని వస్తాను, 3 అన్నది. తగ్గుత్తికతో. 


శకుంతల మరునాడు, తెలతెలవారగానే లేచి, కాలకృత్యాలు ముగించి, తను తెచ్చిద 
నగలు, నాణ్యాలు, ఉడుగరలు, వసాలు అందరికీ పంచి పెట్టి; పెద్దలకు. వందనం 
ఆచరించి, పోయి వస్తానని చెలులకు చెప్పి, మరల హస్తినా వురికి బు “దేరింది. ఇంతకు 
ముందు ఆమె ఆ(శమంనుంచి బయలు దేరిన సందర్భం ఆమెకూ, తక్కినవారందరికీ 
బాగా జ్ఞాపకం ఉంది. ఆనాడు ఆమె కారి నడకను బయలు దేరింది , నేడు రథమెక్కి 
బయలు దేరింది. ఆనాడు గర్భంలో ఉన్న కుమారుడు నేడు పెరిగి శుక్ట పక్ష సప్తమీ: 
చం్యదునివలె ఆమె (పక్కన రథంలో కూర్చున్నాడు. అప్పుడున్న శంకా సందేహా 
లేవీ నేడు లేవు. ఇది తక్కిన వారందరికీ చాల సంతోష కరమ్మె న సంగతి. శకుంతలకు 
మాతం మానసిక స్పితి ఆనాటి స్తీ తికం ట్‌ చాల భిన్నంగా ఉంది. 
కారణం తెలియకనే ఆమె ఆనాటి వలెనే నేడూ ఉత్కంట్టత అయింది. మరల ఈ 
ఆ(శమానికి వచేటట్టయితే, భర్తతో పాటు రావాల్సి వచ్చిన మాదట హస్తినాపురికి 
వెళ్ళగూడదు అనిపించింది ఆమెకు. నొప్పి తెలియక నవ్విన నవ్వే నవ్వు, నొప్పిని 
దిగమింగి నవ్వే నవ్వు కాదు--కణ్య మహాముని పెంపుడు కుమార్తెకు ఇది అనుభవానికి 
వచ్చింది. నిజమ్నెన సుఖాన్ని వెనుక వదలి సెట్టి వస్తు బ్రన్నాననే జ్ఞానంతోనే ఆమె 
రధమెక్కి హస్తి నాపురికి తరలింది. 


4. నేను చంపిన యువతి 


కన్నడమూలం : శ “ఆనంది 
అనువాదం : తిరునుల రామచం( ద 


[కన్నడం చదువు (వాత తెలిసిన (పతివారికి 'ఆనంది అనే పేరు చాల ఇష్ట్రమయింది 
“ఆనంది ఎవరు అం'కే “నేను చంపిన పిల్ల” (నాను కొండ హుడిగ్సి అనే కథను 
(వాసీన వార్కు అని ఏ కన్నడవాడ్డెనా చెబుతాడు. 


“ఆనంది అనే సాహిత్య నామ దేహంతో (పసిద్ది పొందిన (శీ అంజ్బంపురం 
సీతారాం 1907 ఆగస్టు 22వ తేదీన ఆనవట్ట్రి అనే (గామంలో జన్మించి, శివమొగ్శ, 
బెంగళూరులో విద్య పూర్తి చేస, మెసూరు (పభుత్వం పట్టు శాఖలో పది సంవత్సరాలు 
పని చేసిన తర్వాత రాజీనామా యిచ్చి, పట్టు తయారీకి, సున్నం తయారీకి పూనుకొని 
కొసకు వాటిని కూడా వదలి రచనా వృత్తిలోనే పూర్తిగా మగ్నులయ్యారు. 

వీరు మొదట (వాసిన కథ భవతి భిక్షాం దేహి” అది 1922 లో (వ్రాసినది నేను 
చంపిన పిల్ల (నాను కొండ హుడిగి రచించింది 1926లో వీరి కధలు ముఖ్యంగా రెండు 
విధాలు : ఇంగ్లీషు డచ్‌, (ఫెంచ్‌, రష్యన్‌ కథలను భారతీయ వాతనరణానికి పొను 
పరచినవి కొన్ని : స్వకీయ (పతిభతో స్వాను భావంతో నిండినవి కొన్ని. శృంగారం 
మొదలయిన లలిత భావాలను అత్యంత రమణియ్య శ్చేరిలో మనసు తాకెట్టు 
చితించడంతో మానవ హృదయంలోని సూక్ష్మాతి సూక్ష్మ రీతులను నిచ్చి చూపడంలో 
వీరు సిద్ద హస్తులు. (పపంచ కధకులలో అగ పంక్తిలో నిలువగల సమర్శులని 
చెప్పదగినూరు. rr: 

శీ ఆనంద ఉత్తమ చ్చితకారులు కూడ. వర్జ్య లేఖా చిత రచన వీరి. (పీకి 
ప్య్మాతమ్మెన (పసంగం.] 

ఏడెనిమిది . సంవత్సరముల నాటి మాట. ేసవి సెలవుల్ళో మన మ్మెసూరు 
ర్యాష్టృమంతా పర్యటించి వద్దామని బయలు దేరాను. మన దేశంలోని పేరు మోసిన 
శిలాశిల్బ రాతులను ఛాయా చితాలు తీసీ భద పరభుకుందామనే పిచ్చి ఉండేద్లా్యా 
'లెండినాకు. ' సోమసాధపురం, ' బేలూరు హలెయచీడు మొదలయిన ్లేత్రాలలోని 
దేవాలయాల వర్ణ్యనలను పుప కాలలో చదివి నప్పుడు “ఉండనీ ! చావకుండా బతికి ఉం'కే 
'ఒకళ్లోభో, కొళ'.పొతీ మరొక. రోజు వాటినన్నిటిని కండ్నార చూచి వస్తానూ” అనుకునే 
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వాణ్ని. కనుక వేను పర్యటనకు బయలు దేరినప్పుడు నా ఆశ సం నిజమయేటట్టు 
ఉంది కదా ! అని సంబర పడ్డాను. ఇక్కడ నేను ఇక ముందు చెప్పే విషయం--నా 


పర్యటనను గురించిన ఉనన్యావం కాదునా పర్యటన మధ్యన, ఒక పల్లెటూరిలో 
జరిగిన ఒకటి రెండు రోజుల సంగతిని గురించి. 


ఆ పల్లెటూరి పేరు నాగవళ్ళి. నేను అక్కడికి వచ్చే సరికి నా పర్యటన మూడు 
వంతులు ముగిసింది--అనవచ్చు. అప్పటికి నేను సుమారు నూరు నూటయాభ్బె 
చి తాలను పేకరించాను. అన్నీ నేను స్వయంగా తీసిన ఫోటోలు. 


నాగవళ్ళిలో కరి యప్పగారనే వారు చాల (సముఖులు. ఆ పళ్ళిెకంతా యజ 
మానిలా ఉండేవారు. నేను వారి ఇంట్లోనే బస చేశాను. కధ ఇక్కడినుంచి (పారంభ 
మెందని అనుకోవచ్చు. 


నేను ఆ పల్లెను చేరే సరికి ర్మాతి సుమారు తొమ్మిది గంటలయింది. నా 
సామానంతా ఒక సంత బండిలో వేసి నేను దాని వెంట నడిచి వచ్చాను. ర్మాతి పూట 
ఆ ఎడ్డ బండిలో (పయాణం చేయడం నాకు మనస్కరించ లేదు. ఆ ర్మాతి ఆ పల్లె 
లోనే ఉండి పోదామనిపించింది. “దిగడానికి పర్టెన స్పృలం ఏడ్గెనా ఉందా ? ” అని 
బండి వాడిని అడిగాను. వాడు కరియప్ప గారి పేరు చెప్పి. “బాబూ తమరు ఉత్తరు 
విస్తే వారి ఇంటికి వెళ్ళిచెప్తాను. వారు అన్నీ అనుకూలాలు చేస్తారుబాబు 1” అన్నాడు. 
నేను “కానీ! అన్నాను. ఇక పది చారరల దూరం వెళ్ళే సరికి వారి యిల్లు తగిలింది. 
నేను బండి దగ్గర నిలబడి ఉన్నాను. బండివాడు బండి దిగి ఆ ఇంటి చెపు వెలి, ఒకటి 
రెండు నిమిశాల తర్వాత మరొకరితో పాటు తిరిగి వచ్చి “బాబూ, వీరే కరియప్ప గారు” 
అన్నాడు. కరియప్పగారు నా దగ్గ రికి వచ్చి చాల సృమతతో నమస్కారం చేసి. “అయ్య 
గారు ! దయ చేయండి, ఇది మీ యిళ్ళే అనుకొండి” అని అన్నారు. నేనూ వారికి 
(పతి నమస్కారం చేసి “మీకు ఇబ్బంది కలిగించినట్ట యింది” ss డానికి 
వారు “అయ్యగారూ ! అలా ఎక్కడ్జెన్నెకద్దా |! నాకు ఇబ్బందేమిటీ ఇ మారు పెద్ద 
మనస్సుతో నా ఇంటికి రావడానికి ఒప్పుకున్నారు గదా ! అదే నా పుణ్యం. ఇబ్బంది 
గిబ్బంది అనకండి. ఇలా దయచేయాలి” అని తమ యింటి వైపు చేయి చూపుతూ, 
బండి వాణ్ని పిలిచి “ఒరే తిమ్మ ! అయ్య గారి సామాను అరుగు మీదికి చేరరా 1” 
అన్నారు. 


మేము వెళ్ళి వారి యింటి అరుగు స్పెవ వేసిన" చాప మొద కూర్చున్నాము. 
కరియప్పగారిది పెద్ద సంసారం, భాగ్య గ నిండి కలకలలాడే యిల్లు. నేను 
వెళ్ళి కూర్చోగానే, ముగ్గ రు నలుగురు పిల్లలు లోపలి నుంచి వచ్చి కుతూహలంతో 
మా చుట్టు మూగారు. నా హేటు బూటు వారికి తమాశౌగా కనిపించి : ఉంటాయి + 
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అరుగుకు ఒక న్నెపున ఒక గది. ఇంటి నౌకరు ఆ గది తలుపు తీసి, కసుమాగడ్సి 
చాప వేసి ఒక లాంతరు తెచ్చి పెట్టాడు. బండివాడు నా సామానంతా ఆ గదిలో పెట్టి 
వచ్చాడు. వాడికి ఇవ్వవలసిన అద్సె యిచ్చి పంపించేశొను. “ఇక దుస్తులు తీసీ 
వేయండి అయ్యగారూ 1” అన్నారు కరియప్పగారు. నేను లేచి గదిలోకి వెళ్ళి నా 
సూటు బూటు విప్పి, దోవతి కట్టుకొని చొక్కా వేసుకొని, అరుగు మీదికి వచ్చాను. 
ఆ వేళకు ఎవరో లోపలినుంచి వేడినీళ్ళు తీసుకు వచ్చి పెట్టారు. చేతులూ కాళ్ళూ, 
ముఖం కడుక్కున్నాను. అరగంటలో భోజన మెంది. మళ్ళీ అరుగు మీద కూర్చుని, 
తాంబూలం వేసుకుంటూ మాట్నాడుతున్నాంము. నా పర్యటన సంగతి వారికి వివరించి 
చెప్పాను. నేను వారింటిలో బస చేయడం వారికి చాల సంతోషం కలిగించిందన్న 
సంగతి వారి మాటల్మోనూ చేతల్ఫ్ళొను తెలిసింది. మాటల సందర్భంలో వారి సంగతి 
కూడ కొంచెం తెలుసుకున్నాను. చాల సి తి మంతులు. సాలుకు నాలుగు వందల 
రూపాయలు సర్కారు శిస్తు కడతారట. ఇంటినిండ జనం. నౌకరు చాకర్శు-- 
పొడిసంట, దేనిలోను కొరత లేదు. ఇల్నూూ పెద్దది గానే కట్టుకున్నారు, ఆ పళ్ళెకంతా 
అదే పెద్దది. అన్నిటికి మించి నా మనస్సులో హత్తుకు పోయింది వారి నిష్కుసటమ్మెన 
నమత, అది వారందరికీ చాల స్వాభావికమనే నాకు తోచింది. మొత్తంమీద, వారి 
యింట్యో నాకు చాల ఉపచారం జరుగుతుంది అనుకున్నాను. 


భోజనమ్మెన తర్వాత చాల సేపు మాట్మాడ లేదు. దారి పొడుగునా నడిచి వచ్చి , 
నందున కొంచెం ఆలసటయింది. ఆ సంగతి కరియప్ప గారికి తెలిపి గదిలోకి వెళ్ళి దీవం 
ఆర్సివేసి సడుకున్నాను. 


తెర్చివారి మెలకువ వచ్చేటప్ప టికి సుమారు ఆరున్నర--ఏడు అయి ఉండవచ్చు. ఆ 
వేళకే నా గది వెలుపల నీళ్ళు సిద్దంగా ఉన్నవి. ముఖం కడుక్కుని గదిలోనే కూర్చుని 
ఉన్నాను. కరియప్ప గారు తామే ఒక గిన్నెలో పాలు తీసుకొని వచ్చారు. వారి యింట్యో 
కాఫీ అలవాటులేదు. నాకు పాలు అలవాటులేదు. ఎలాగా--వారు అంత ఆదరంతో తెచ్చిన 
దాన్ని వద్చనకూడదని--పుచ్చుకున్నాను. ఆ మోద, వారినిఅక్కడే కూర్చోమని, వేను పర్య 
టనలో తీసిన చి తాలనుచూపి, వాటినిగురించి నేనుతెలుసుకొన్న విషయాలను చెప్పాను. 
అది విని వారికి కలిగిన సంతోశాషాశ్చర్యాలను నేను వివరించలేను. వారు నన్ను చూస్తూ 
“అయ్యగారూ ! తాము ఒప్పుకొంకుఇక్కడే దగ్శిర్హో ఒక దేవస్థానం ఉంది--- 
రంగప్ప గుడి--చాలి పురాతనంది. చెక్కడం ఫనితనం గొప్పది ! చాల దూర మేమి 
కాదు” అన్నారు. ఆ మాటలకు నా చెవులు నిక్క బొడుచుకున్నాయి 


“ఎక్కడండీ $ అని అడిగాను. 


“ఇక్కడే, ఇక్కడికి ఒక పరువు దూరంలో మరడి చెట్టు గుట్ట అని ఉంది, దాని 
వెఎదట్తోనే.” 
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బేలూరులో తీసిన ఫోటోలు కొన్నిటికి టిప్పణం--వివరణం (వాయ వలసి ఉంది. 
అంతేకాక లకి క ్మకి ఉత్తరం (వాయవలసి ఉంది. 


““సర్కే అలా అయితే, రేపు తెల్లవారే అక స వెళ్ళి వస్తాను, ఇవాళ కొంచెం (వాత 
పని ఉంది” అన్నాను. 


“మో చిత్తం--అలాగే కాని” అన్నారు కరియప్పగారు. 


ఆ రోజు చితాలకు టిప్పణం వివరణం |పాయడంలోనే పన్నెండయింది. భోజన 
మెన తర్వాత లక్ష్మికి ఉత్తరం (వాయడానికి కూర్చున్నాను. నా పర్యటనలో తీరిక 
దారికి నపుడల్లాఆవిడకు ఉత్తరం [వాసే వాణ్ని. అన్ని ఉత్తరాలలోనూ నా పర్యటన 
విషయమే---నేను చూచిన దేవస్తానాలు--దృశ్యాలుు వాటి వర్శన ఇత్యాది. నా పర్య 
టనలకి లక్మి తలపు నన్ను నిత్యమూ విడువకుండా వెన్నంచేు ఉండేది. ఎన్నో 
సార్చు “అయ్యో 1! ఈ సొబగును చూడడానికి నా లక్తి శ్ర లేదే ! ఆవిడనా దగ్గర 
ఉంటు ఈ శిల్పాల సొబగు ఇనుమడించేది” అనుకొన్నాను. ఆ రోజు నేను నాగవల్లి కి 
రావడం, అక్కడ కరియప్పగారి సోదరాతిధ్యం--ఉపచారం---వారి పిల్లా జెల్లా సంగతి 
అంతా Ses, మరడి చెట్టుకు వెళ్ళ దలచింది ర మా సంగతులు 
కొన్ని (వాసి, ఉత్తరం ముగించాను. ఆ వల్చె లో తపోలాఫీసు లేదు. ఒక తపాలా పెళ్ళి 
మ ఉంది. వారానికి రెండు సారో, మూడు సారో బేలూరునుంచి టప్పా 
బంటోతు వచ్చి ఉత్తరాలు తీసుకోని వెళ్ళు! తొడలు. కనుక్కోగా ఈ సంగతి తెలిసింది. 
కాని, తపాల సపెస్టై ఎక్కడుందో నాకు తెలియదు. నౌకరులివర్డె నా ఉంటే 
వారితో ఉత్తరం తపాల పెళ్ళిలో వేయిద్నామనుకొని, గదిలో నుండి వెలుపలికి వచ్చాను. 
నేను వెలుపలికి వచ్చి నప్పుడు గదికి ఎదురుగా ఒక (పాయంలో ఉన్న అమ్మాయి అరుగు 
స్తంభాన్ని ఆనుకుని కూంర్చుని ఉంది. ఇంటి యజమాని కూతురు కావచ్చునని తోచింది. 
నేను, వెలుపలికి వచ్చి, అక్కడ నౌకరెవరు లేకపోవడం చూచి ఏమిచేయడానికి 
తోచక నిలబడి ఉన్నాను. ఇంతలోకే నేను చూచిన అమ్మాయి లేచి వచ్చి “ఏం బాబూ! 
ఏం కావాలి?” అంటూ కొద్దిగా నవ్వు ముఖం పెట్టింది. ఆ పల్లెపడుచు or 
సరళతనూ చూచి నాకు చాల సంతోషమ్మె ది, నేనన్నాను-- 


“పిప్పి లేదమా) ! ఈ ఉత్తరం తపాలాకు పంపవలసి ఉంది. ఆ "పెళ్ళి ఎక 
శ్రి గ్రా 
డుందో నాకు తెలీదు. చెబుతావా 9 


. ఆమె నవ్వుతూ, నా న్నైపురెండడుగులు వేసి, “ఆదెందుకండీ బాబూ ! అంత 
శశన్లు తమకు ? ఆ ఉత్తరం ముక్క ఇవ్వండి బాబూ నేను వెళ్ళి వేసి వస్తాను” 
అన్నది. 
ఆమె మాటలుఏన్తి ఆమెతో మరి రెండు మాటలాడదామని పించింది !.. 
నీకు (శమ కాదూ ** అని అడిగాను, 
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అయ్యో బాబూ ! అదేం (శమండీ ౨ మీరు పెద్ద మనుషులు 1” 

“అలా అయితే నీకు (శమ లేదు కదా * 

“లేదు, బాబూ ! ఇవ్వండి ఆ ఉత్తరం ముక్క.” 

--ఇలా అని రెండు చేతులు ముందుకు చాచింది. నేను ఉత్తరం ఆమె చేతికిచ్చి 
“నీ "పేరేమిటి ?” అని అడిగాను. 


“నా పేరు చెన్ని,” అని కొంచెం సిగ్గుతో చెప్పి వెళ్ళిపోయింది. 


సాగస్టి న పేరు--అనుకున్నాను. చెన్ని చక్కగా మాట్సాడింది. ఆమె ముఖంలో 
ఆ నృమభావం--కళ్ళల్ళో ఆమె హృదయపు నిర్మల ఛ్చాయ-- మాటల్లో పల్ళె పట్టుల 
ఒకానొక లాలిత్యం ఇవి (పతీదీ నా మనస్సులో నాటాయి. 


ఆ రోజు మధ్యాహ్నం భోజనమైె న పిడప కొంచెం కునుకు పట్టింది. మేల్కొనే 
నరికి నుమారు నాల్గు గంటలయిఉంటుంది. ముఖం కడుక్కొనటానికిగది నుంచి వెలుసలికి 
వచ్చాను, మళ్ళ ఆ అమ్మాయి నేనుమొదట చూచినచో కే స్తంభానికి అనుకుని కూర్చుంది. 
నేను వెలుపలికి రావడం చూచి చాచిన కాళ్ళు ముడుచుకొని, ఏదో పర ధ్యానంతో చీర, 
చెరుగు పోగులను లాగడం మొదలు సెట్టి ది. నాకు నీళ్ళు కావాలి. అక్కడ అడగడానికి 
మరెనరూ లేరు. అప్పుడే ఒక సారి ఆమెను పలకరించే ఉన్నాను; కనుక ఇప్పుడు ఆ చనువు 
తోనే ఆమెకు “చన్నమ్మా, కొంచెం నీళ్ళ కావాలి, మొగం కడుక్కోడానికి” అన్నాను. 
“అలాగే బాబూ అంటూ చిరు నవ్వుతో, ఎంతో సంబరంతో ఇంట్యోకి వెళ్ళింది. 
చెన్నమ్మ పుట్టుకతోనే చిరునవ్వుతో పుట్టి నట్టు ఉండేది. నేను చూచి నప్పుడెల్లా ఆమె 
ముగ్గ వదనం తేట నవ్వుతో వెలుగొందేది. పట్టణాలలో యువతుల మందహాసాలను 
సెక్కు సందర్భాలలో చూచాను. కాని అవి సామాన్యంగా పెద్ద పెద్ద మానులును 
సెల్లగించి దుమ్ము ధుమారం లేపే సుడి గారి వలే మనస్సులో హోరెత్సించే కెరటాలు 
రేపి, అల్లకల్మోలం చేసే మందహాసాలు. చెన్నమ్మ చిరు నవ్వు అలాటిది కాదు--అది. 
మృధువుగా అక్కడవిచి, ఇక్కడ వీచి, చిగురు జోంపాలలో దూరి, పూగుత్తుల్నా ' పాకి, 
పరిమళం తీసుకుని వచ్చే చల్చగాలి వలే--హృదయంలో చిరుతరగలుపుట్టించే సరళమ్మె_న 
మందహాసం. సుడిగాలిలో చిక్కుకుం కే వట్టి ధూళి ! కంటా నోటా మట్టి ! 
దానితో పౌరభం లేదు. ఈ పల్ఫె పడుచు నవ్వుతోనో ? వో! ఇది మళ్ళి పూవువంటిది 
మళ్ళి పూవుది ఎంత నిర్మలత ! వినలేని పరిమళం !...... ఇంత ఆలోచనలో 
ఉండగా చెన్నమ్మ నీళ్ళు తెచ్చింది. చేతులూ, కాళ్లూ, ముఖం కడుక్కొని గదిలోకి 
వళ్ళేలో గా చెన్నమ్మ కొంచెం ఫలహారం, ఒక గిన్నెలో ఫాలు తెచ్చి పెట్టి వెళ్ళింది. 
ఫలహారం ముగించి, 'ఆలా తిరిగి నద్నా మనుకొని, నా పిల్దంగోవిని, చేతి కేమరాను తీసుకుని 
గదినుంచి. బయలు దేరాను. వెలుపలికి వచ్చినప్పుడు చెన్నమ్మ ఆ చోటనే కూర్చున ఉంది. 
వేను ఇల్లు దాటి, నాల్నెదు బారల దూరం వచ్చాను. ఏ వెపు .వెళుడాము--అని 
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కోచిస్తూన్నాను. ఇంటి వెనకాల వాళ్ళ తోట ఉందని విన్నట్టు గుర్తు వచ్చి అక్కడికే 
వెళ్ళుదామని నిశ్చయించుకున్నాను. కాని, దారి తెలీదు. ఏమి చేయాలి అని ఆలోచిస్తూ 
సరి చెన్నమ్మనే అడిగి వేల్చామనుక్‌ని, మళ్ళీ “ఏమమ్మా ! మో తోట ఉందట కదూ | 
దానిని చూద్దామను కొన్నాను. ఎలా వెళ్ళా తలో చెబుతావా ?” అని అడిగాను. అమె 
“కానిండి బాబూ”, అంటూ చప్పున లేచి వచ్చే, నన్ను ఇంటి పెరడు వెపు తీసుకుని 
వెళ్ళి, ఒక కాలిబాట చూపి, “ఇదేనండి బాబూ దారి, మా తోటకు” అన్నది. ఓక స్పద్రి ఇక 
వెళతాను” అని చెప్పి బయలు దేరాను. కాలి బాటకు వెనుకగా కూర గాయల తోట 
దాటి, పెద్ద తోటకు వెళ్ళాను. ఇంతలో గాలికి నేను కప్పుకున్న ఉత్తరీయం కొస 
కూరగాయల తోట ముళ్ళ కంచెకు తగులుకొంది. విడిపించు కొనడానికి వెనక్కి తిరిగాను. 
చెన్నమ్మ నేను ఆమెను వదలి వచ్చిన చోటే నిలబడి ఉంది. నేను దారి తప్పి పోతానని 
అనుమానమో ఏమో ఆమెకు--- అనుకున్నాను. 


సుమారు నూరు గజాల దూరం వెళగానే తోట వచ్చింది. ఆది చాల సొగసైన 
తోట. దానిలో ఎక్కువగా ఉన్నవి పోక, కొబ్బరిచెట్టు, ఇక కొన్ని పళ్ళ చెట్లూ ఉన్నవి. 
సహజంగా రమ్యమ్మెన ఆ తోట సొబగు ఆ రోజు సాయం se బంగారు కాంతిలో 
నూరంతలు sess తోటలో (పవేశించి పది అడుగులు వేసే సరికి ఒక పెద్ద బావి 
కనిపించింది. ఆది ఏతం బావి. ఒక చెపు నీరు తీసుకొని వెళ్ళేవారు దిగడానికి "మెట్టు 
కూడా ఉన్నవి. బావి చుట్టూ సుమారు రెండడుగుల ఎత్తు రాతి గోడ. నేను ఆ పిట్ట 
గోడ మీద కూర్చొని తోట “హిందర్యం చవి చూడ సాగాను. 


కొంతసేపు నా మనస్సు ఆ తోట సౌందర్యపానంతో ముత్రిల్లి ఏవో అనిర్వచ 
నీయమె న ఆనందం అనుభవించింది. తోటలోని చల్లదనం గాడిలో కలిసి మెలిసి 
ఆంతటా పాకుతూ ఉంది. బావి చుట్టూ రకరకాల వూల చెట్టున్నాయి. వాటిపరిమళ 
మంతా చల్ల గాలిలో వెళ్ళి విరుస్తున్నది. నా నా జాతి పక్షుల కలకలారావం ఆకాశంలోను, 
చెట్టలోను, మానులలోను, అంతటా వినిపిస్తున్నది. నా హృదయమూ పక్తులతో పాటు 
పక్షి అయింది; పూలతో పాటు పూవయింది. కవులు కనిపించని స్వర్గాన్ని ఎందుకు 
వర్శిస్తారో !--అనిపించింది. ఎక్కడ సుఖమో అక్కడే మ ౦! --హృదయం 
ఆనందంతో అంచులు నిండి పారింది. ఆ ఆవేగంలో, ఆవేశంలో పిల్ణంగోవిని ఊదడం 
(ప్రాఠంభించాను. పిల్టింగోవినుంచి వెలువడిన ఒక్క స్వరం నూరు స్వరాలుగా తోటంతా 
నిండి (పతి ధ్వనించింది. నా వేణు గాణానికి నేనే ఉబ్బిపోయాను. ఒకటి రెండు కీర్తనలు 
వేణువులో వాయించి, తర్వాత నోటితోనే ఆలపించడం ఆరంభించాను. తోటలోకంతా 
నేనొక్కన్నే అన్న డ్నెర్యంతో నోటికి వచ్చినబ్లుల్లా పాడసాగాను. ఉన్నట్టు ండి నా ,వెనుక 
“బుడుంగు బుడుంగు” మని శబ్బమ్మెంది. నేను వెంటనే పాడడం అసి తిరిగి చూచోను. 
ఆ అమ్మాయి--చెన్ని. మెట్ట గుండా "బావిలోకి దిగి నీటిలో బిందె నింపుతున్నది. నేను 
తిరిగి చూచినప్పుడు ఆమె తల యెత్తి నన్ను చూస్తూంది. నాకు చాల సిగ్గయింది. 

uy ' 


50 దక్షిణ భారత కథా గుఛ్చము 


నేను పట్టణవాసం నాగరికుణ్ని అని వీరు గౌరవంతో చూచినందుకూ, నేనిప్పుడుగొల 

సీల్లవానిలా పిల్టంగోవి ఊదుతూ నోటికి వచ్చిన దెల్లా వాగుతున్నందుకూ సరిపోయింది ! 
అనుకున్నాను, నేను మెట్టల్బెపు వీపు చేసికూర్చునందున ఆమెఎప్పుడు వచ్చిందీ నాకు 
తెలియలేదు; నాసంగీలావేశంలో ఆమెగాజుల సద్దు కొని, కాలి అందెలరవళిగాని నాకునినిపించ 
లేదు. ఏమైనా అప్పటి నా స్పితి చాల లజ్నా కరమ్మెంది. ఒక్క క్షణం నేనే “ఏమ్మెంది 
లేవోయ్‌” అనుకున్నాను. అయినా నస్సు సమాధాన పడలేదు. నవ్వు వచ్చేటట్టయింది. 
పిల్ణంగోవిని పక్కన పెట్టి “కేమరాను” చేత్తో తీసుకొని, దానిని చూస్తున్నట్టు నటిం 
చాను, ఆమె బిందె ముంచుకిని మెట్లన్ని ఒక్కటొక్కటిగా ఎక్కివచ్చినట్ము నామన 
స్పుకు తట్టింది. మెట్లన్నీ ఎక్కిన తర్వాత--ఆమె పాదాల చప్పుడు వినిపించలేదు. ఎంత 
సేపటికి వెళ్ళి పోతుందో అనిపించింది. కాలి చప్పుడుకు బదులు చేతి గాజుల గల గల 
వినిపించింది. మళ్ళి ఆమె ముఖం చూడడానికి సిగయింది ! అయినా, తిరిగి చూచాను |! 
ఆమె తెల్బగా తోమిన రెండు ఇత్తడి బిందెలనిండా నీళ్ళు ముంచుకొని, మెట్టున్నీ ఎక్కి 
వచ్చి, ఆ “బిందెలను బొవి గట్టు మీద పెట్టింది. ఆ సమయంలోనే నేను మళ్ళా ఆమెను 
చూడడం. నా విచ్శిత సంగీతంతో మొలకెత్తి న నవ్వు ఇంకా ఆమె ముఖం మిద మసలు 
తూనే ఉంది. నాకు మరీ సిగ్గేసింది. ముఖం తిప్పుకొని, కూర్చున్నవాణ్నల్లా లేచాను. 
ఎవరో ఏమిటో మాట్లా డినట్టు తోచింది. నా మనస్సులోని గలభాలో అదేమిటో తెలియ 
లేదు. మళ్ళీ ఆమె వెపు తిరిగి, “ఏమిటమ్మా [అని అడిగాను “ఆమె పాట పొడడం 
మానేశారేం బాబూ !' అని అడిగింది. ఆమె అడిగిన ఈ (పశ్నతో నా మనస్సులో 
కలిగిన కలవరం, అనమానం భగవంతునికే ఏరుక ! ఏమి చెప్పాలో వెంటనే తోచక 
“అ(౪- ఉల అని పళ్ళిగిలిస్తూ, తర్వాత పాట టు! అన్నాను. ఆమె 
(పశ్న అపహస్యంగా తోచినా, నాకు కోపంరాలేదు. కోసం ఎందుకు ! నేను చేసిందేమో 
రోత పని ! అప్పటి నా మనస్సితిలో అది అపహస్యంగా అగుపించి ఉంటుందేమో కాని 

నిజంగా హసన్ముఖి అయిన ఆ పల్లె సీమ ముగ సృకునన్ను పరిహసించే ఆభి పాయం 
ఉండదని తోఛింది. ఏమ్మె తేనేం, జరిగిందేదో జరిగి పోయింది, ఇక ఇక్కడి నుంచి కదులు 

దాం--అనుకొని ఫిల్హంగోవిని, కేమరాను చేత్తో తీసుకొని ఒకటి రెండంగలు ముంధుకు 
వేశాను. అంతలోకే “బాబుగారు !” ఆని పిలుపు వినబడింది. “మరల ఇదేమిటి బాబూ 
గారూ ?” అనుకుంటూ తిరిగి చూచాను. ఆమె ఒక నిండు బిందెను నెత్తిమీద 
పెట్టుకుంటూ ఉంది. మరొక బిందె గట్టు మీదే ఉంది. 'నేను తిరిగి చూడడం .చూచి, 
గట్టు మీది బిందెను చూపుతూ “బాబూ?” ఆ బిందెను కొంచెం ఎత్తి ఇస్తారూ 1 
అని సిగ తోను, కొంచెం సంకోచం తోను అడిగింది. నేను “వో! తప్పకుండా,” అంటూ 
చేతిలో ఉన్న కేమరాను, పిల్హంగోతిని కింద సెట్టి, ఆ బిందెను ఎత్తి ఆ నడుం మాద 
పెటాను, నేను ఇదంతా, చేయడం ఆమెకు గొప్ప అనిపించి ఉంటుంది. అమెముఖంలో 
సంతోషం, ఉట్టివడిశట్యు కనిపించింది. ఇంటిదారిపట్టి నెమ్మడిగ్గా నాల్నయిి' దదుగ్యలు 
వేసింది నిండు. బిందెల బరువుకు కదులుతూపోతున్న ఆవిండుజవ్వనం సంధ్యా 
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సూర్యుని స్వర్థకాంతిలో అత్యంత మనోహరంగా కనిపించింది. వెంటనే నా మనస్సులో 
ఆమెను నిలబడ్మట్టుగానే ఫోటో తీద్దామనే ఆశ కలిగింది. 'కేమరాను సిద్దం చేసుకొని, 
ఆ అమ్మాయి ఏ మనుకుంటుండో అనే యోచనకూడా లేకుండా “చెన్నమ్మా” అని 
పిలిచాను. ఆమో--౮ఆ బరువుతోనే నెమ్మదిగా వెనక్కి తిరిగి “ఫిరిచారా బాబుగారు ?” 
అని అడిగింది. నేను “ఊం” అని ఆమె దగ్గరికి వెర్తి “తర్తీ నీవు ఒక్క క్షణంఆలాగే 
నిలబడుతావా 2””అని అడిగాను. ఆమెకు కొంచెం ఆశ్చర్యమయి ఉంటుంది, ఆ చిహ్నాలు 
ఆనె ముఖంలో కనిపించాయి. ఆమె ఆ సంజ నీరెండకు ఎదురుగా కదలుతూ నిం 
బడింది. ఆమెముఖంమీద ఎల్లపుడూ ఎడతెగక నర్తించేలే నగవు త్వరలోనే మరు 
గయ్యే బంగారు సూర్య కిరణాలలో సుందరంగా లీనమ్మె పోయింది. నేను పొటొ తీసి, 
“ఇక నీవు వెళ్ళ వచ్చమ్మా” అన్నాను. ఆమె ఆతురతతో, “అదేమిటి ? ఏం చేశారు? 
బాబూ ?” అని అడిగింది. ఆమెకు అర్భమయ్యెట్టు చెప్పడం ఎలా ? “రేపు చెబుతాలే” 
అన్నాను. ఆమె వెను దిరిగి నిదానంగా ఇంటి వెవు నడచి వెళ్ళి ది. 


ఆ ర్యాతి భోజనమ్మెన తర్వాత గదిలోకి వెళ్ళి పక్క మీద పడుకున్నాను. త్వరగా 
నిద పట్టలేదు. సాయంకాలం తోటలో జరిగిన సంగతి ఇంకా మనస్సులో మెదలు 
తున్నది. నాలో నేనే నవ్వుకొని--లక్ట్మికి ఈ సంగతి చెబితే ఏమంటుందా ! ఎంత నవ్వు 
తుందా ! --అనుకున్నాను. నాకు నవ్వు ఆగలేదు. 


వెనుకటి రాతి నిద పోయినప్పుడు చాల పొదు పోయినట్టు ంది. ఉదయం 
లేవగానే ఎనిమిది కొట్టింది. త్వరగా ముఖం కడుక్కుని తిండి, తీర్చం ముగించు 
కొని, మరడి చెట్టుకు వెళ్ళడానికి సిద్దమయ్యాను. కరియప్పగారు ఒక నౌకరు నా వెంట 
రావడానికి ఏర్పాటు చేశారు. కావలసిన నా సామ్మగిని వానితో మోయించుకొనిబ యలు 
చేరాను. మరడి బెట్టలో పని ముగించుకొని తిరిగి వచ్చే సరికి సుమారు 12 
గంటలయి ఉంటుంది. తిరిగి వచ్చే టప్పుడు కాలిబాటకు కొంచెం దూరంలోని పచ్చిక 
చీడులో పశువులు మేస్తున్నవి. అక్కడక్కడ రైతులు పొలం పనులు చేసుకొంటున్నారు. 
ఉన్నట్లుండి దూరంలో ఒక గొల్ల పీల్చుడు లావణి పాడడం (పారంభించాడు. వానికి 
ఎవరిదేమి భయం 2? గొంత్తెత్సి (శౌవ్యంగా అందుకున్నాడు, చాల తమాషాగా ఉంది. 
కొంచెం సేపు నిలబడి విందామని పించింది. కాని నా వెంట నౌకరున్నాడు; నవ్వుతా 
డేమోనని జంకు. అంతేకాక గత సాయంకాలం జ్ఞాపకం వచ్చింది. నిలవలేక 
పోయాను. అలాగే జాచెన్నమ్మ జ్నాపకం వచ్చింది. ఆ పళ్ళె పడుచు సహజ మధుర 
మందహాసం నా కళ్ళ ముందు నాట్యాలు చేసినట్టుయింది. చెన్నమ్మ ఇంటి యజమాని 
కుమార్తె అయి ఉంటుందని ఊహించానే కాని నిజమెన సంగతి తెలీదు. తెలుసు 
కుందామనే కుతూహలంతో నౌకరును చూచి “మో యజమానుని ఇంటో ఉండే అవిడ 
యెవరోయ్‌ ! అని అడిగాను. 
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నౌకరు నిలబడిపోయి, తిరిగి నా న్నెపే చూస్తూ “ఏవిడండీ బాబూ! అని 
అడిగాడు. నేను ఎవర్ని గురించి అడిగానో వాడికి అర్భం కాలేదు. నేను “ఆ చెన్నమ్మ 
అని ఉందికదూ, ఆవిడ ౫” అన్నాను. నౌకరు నా వే పే చూస్తున్నవాడు, నా (పశ్నవిని 
పక్కున నవ్వి ముఖం అవతలికి తిప్పుకొని “ఎందుకు బాబూ ౨” అని తిరుగు (పశ్న 
వేశాడు. నాకు చాల అవమానమ్మె నట్టుఅయింది, సిగయింది. ఈ నౌకరు నా (పశ్నలో 
ఏదో దురుద్దేశం కనిపెట్టినట్టయింది కదా--అని మనస్సులో ఒక క్షణం చాల గజిబిజి 
అయింది. లక్ష్మి తప్ప నా (ప్రాణమే లేదని ఈ మూర్కునికి తెలిసేది ఎలా ? వాడేమో 
వ్యంగ్యంగా నవ్వి “ఎందుకు బాబూ 1” అని అడిగేశాడు, నేను, 


“ఏందుకు లేదోయ్‌-- ఊరికేనే అడిగాను--అడగ కూడదా?” అన్నాను. 
“అయ్యో ! ! దానికేమండి బాబూ !-_పరవాలేదు. ఆమె మా దొరగారి కుమార్తె.” 
అన్నాడు. 


మరొక | పశ్న నాలుక చివరిదాకా వచ్చింది, కాని, తమాయించాను ! “ఏవరు ఆమె 2” 
అని అడిగినందుకే నవ్వినవాడు ఇక ““సెండ్శి కాలేదా ?“అని అడిగితే ఇంకే మనుకుంటాడో 
— అని భయపడ్డా ను; మాట్టాడకూరుకున్నాను. 


ఇంటికి వచ్చి స్నానం చేసి భోజనం ముగించి, గత సాయంకాలం తీసిన చెన్నమ్మ 
పోటొ మూడు నాలుగు అచ్చులు తీశాను. ఫోటో చాల చక్కగా వచ్చింది. ఇంటి 
వాళ్ళంతా చూచి సంతోష పడ్డారు. 


మధ్యాహ్నం భోజనం ఆలస్యమ్మెంది. కనుక రాతి ఆకరి కాలేదు. రాతి 
భోజనం చేయనని ఇంటి వాళ్ళకు చెప్పాను. నిద కూడత్వరగా వచ్చేట్టు కనిపించ లేదు. 
ఏమి చేయడానికి తోచక కొంత దూరం అల్లా తిరిగి వద్దామని బయలు దేరాను; తిరిగి 
గదికి వచ్చినప్పుడు తొమ్మిది గంటలైంది. ఇంకా నిద దూరంలో ఉన్నట్టు తోచింది. 
లాంతరు వెలిగించి పక్క వేసుకొని, పడుకుని ఏదో నవల చదవడం (పారంభించాను. 
సుమారు పది నిమిషాలు చదివి ఉంటాను. అప్పుడు గది తలుపు చప్పుడయినట్టు యింది, 
గాలి కాబోలుననుకొని మళ్ళీ నవల చదువుతున్నాను. మళ్ళా తలుపు చప్పుడ్డె౦ది. ఈ 
సారి నెమ్మదిగా తట్టినట్ట యింది ! పక్కమీ ద పడుకున్నట్టు గానే “ఎవరయ్యా అది 2” 
అని అడిగాను. జ టు లేదు. ఒక కణం ఆగి, మరల ఎవరో మెళ్ళిగా తలుపు తట్టి 
నట్టయింది. .లేచి కూర్చుని “ఎవరది ?” అని గద్దించి ఆడిగాను. చేతి గాజుల 
నద్ద, యింది ! దానికి తోడు సన్నని గొంతుకతో “నేను, చెన్నిని” ఆవి సమాధానం 
వచ్చింది ! నాకు ఆశ్చర్యమ్మెంది. ఇంత పొద్దు పోయి, ఈమెకు వాతో ఏమిటి పవి? 
చమ్మెనా కాన్సి కనుకు -ందామన్లుకొని, లేచి, తలుపు తీస్తి వెలుపలికి తొంగిచూచి, 
“నమిటన్ల్మా ౨” అని అడిగాను. నా గదిలోని వెలుతురు కొద్దిగా ఆమె దేహంగా_ 
వడుతున్నడి, ఆమె చేతులో--ఒక వల్సెం, దానిలో వాల్లె_దు అరటి వండ్లు, కొంచెం 
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చెక్కెర, ఒక గిన్నెలో కొద్దిగా పొలు--ఇవి ఉన్నాయి. నేను “ఏమిటమ్మా 9” అని 
అడిగినందుకు ఆమె “బాబూ, మాకు ఈ పూట భోజనం లేదుగా, అందుకోసం 
తెచ్చాను,” అన్నది. నాకు అప్పుడు సన్నగా ఆకలి వేస్తున్నది. “చాల సంతోషముమ్మా” 
అని ఆమె చేతి నుంచి పల్ఫెం అందుకొని, పక్క దగ్గర పెట్టడానికి వెళ్ళాను. చెన్నమ్మ 
నా వెంటనే గదిలోకి వచ్చింది ! నాగుండె కొంచెం కోటు కుంది fe సమ యం ఆలాటిది. 

నేను పళ్ళెం పక్క సరసనే పెట్టి తిరిగి “ఇకనేమి అక్కర ర లేదమ్మా, నీవు ఇక వెల్త వచ్చు 
అన్నాను. ఆమె నవ్వుతూ, “నేనుంకే ఏమి బాబూ. మీరు పళ్ళు తినకూదదా? 
అన్నది. నేను “ఒ! తినవచ్చు, అందుక్కాదు నే నన్నది. ఇప్పుడు నాకింకేమి అక్కర్డేదు. 
అంతేకాక, ఇంత పొద్దుపోయి నీ వొక్కతివే ఇక్కడ ఉండడం . . . ”నేను మాట పూర్తి 
చేసెలోపుగానే ఆమె నా గది తలుపులు మూసి గడియ సపెస్పేసింది. ! ఆమెనా గది 
లోకి వచ్చిన వెంటనే నా మనస్సులో మసక మసకగా తోచిన భావం ఇప్పుడు స స్పష్టమయింది, 

ఆమె తలుపు వేయడం చూచి, ఉన్న దున్నట్టుగా నా ఒళ్ళు వణికి వేడెక్కింది. ముఖం 
మొద చెమట కమ్మింది. గొంతు ఎండి పోయి గుటకలు మింగ సాగాను. అతి 
కష్టంతో “*ఏ--ఎందుకమ్మా, త...తలుపు ... వేశారు ?' అని అడుగుతూ 
తీయడానికి రెండడుగులు వేశాను. చెన్నమ్మ గురుమని జరిగి తలుపుకు అడ్మంగా నిలబడి 
చిరునవ్వు నవ్వ సాగింది ! నా మోకాలి కీల్ళే పట్టువదలినట్టుయింది. సరి ! ఇక ఏమొ 
సందేహం లేదు ! ఆమె అభ్మిపాయం నా గుండెలమోద ఊని | వాసినట్టయింది $ నా 
మనస్సులో అనుకున్నాను. “ఇదా ! పళ్ళిటూరి ముగ్భ అని. 


నాకు నిలబడడానికి కాళ్ళే లేనట్టు యింది. వెళ్ళి విసురుగా పక్క మోద కూర్చుని, 
రెండు చేతులతోను తల పట్టుకొని యోచన చేయసాగినాను, 


ఇక్కడ ఆ్ప_ విషయాన్ని తెలుపడాని ముంద్కు వేరే ఒకటి రెండు 
మాటలు చెప్పాలని ఉంది. వినండి. ఆ నాటి రాతి నన్ను పాపపు వలనుంచి 
తప్పించి రక్టించినది నా లక్మి. ఆమె (పేమ అనే కంచుకోట నన్ను పూర్తిగా ఆవరిం 
ఉంది. నేనూ, ఆమే ఒక్కటయినప్పటినుంచి ఇంతవరకూ, నేను ఆమెలో కాననిదాన్ని 
మరా కానలేను--అనేట్టు ఆమె చేసి వేసింది. రూపం కోసమో, గుణంకోసమో, 
(పేమ కోసమో నేను ఆమెస్టె ఉంచిన దృష్టిని మరొక చవ్లైపు తిప్ప వలసిన అవసరం 
కలుగలేదు. లక్ష్మి నా పాలిట లేక పోయి, శేను ఆ ర్మాతి ఉన్న సన్ని వేశంలో---అరక్షి త 
మ్నైన నామనస్సు ఆ పల్లె పడుచు స్పై (పనరించి ఉంకే ఆశ్చర్య పడవలసిందేమీ 
లేదని నాకు ఇప్పటికీ అనిపిస్తుంది. ఈ సంగతి జరిగినప్పుడు నాకు నూనూగు మోసాల 
నున్న యౌవనం, కండ వుష్కి ఉన్నవాణ్ని. నా రూసం నేను చెప్పుకోడం కష్టృమ్మె 
నప్పటికీ కురూపని మాతం కొదని ఖండితంగా చెప్పగలను. సంగతి సరిగా తెలుసు 
కోవాలంకే, చెన్నమ్మనూ వర్ణించాలి. ఆమె వయసు ఇరన్న] యేండ్ల కంశే 
ఎక్కువ ఉండదు. అంత పొడువూకాన్మి అంత పొట్టి కాని ఆకారం. చామన చాయ 


ర్‌4 దక్షిణ భారత కథా గుఛ్చము 


కను ముక్కు తీరు లక్షణంగానే ఉన్నదని చెప్పాలి. నిండిన (పాయం బిగిసిన మై కట్టు 
ఆమె పెదవులష్పై నేను చూచినప్పుడెల్ళా చిరునవ్వు చాల సహజంగా కనిపించేది. కళ్ళలో 
ఇంకా బాల్యపు 'నునుమించుపొలుప్పు బిలుకుతూ ఉంది. లేత నవ్వు నునుమించు కలసి 
మెలసి ఒక అపూర్వ మాధుర్యంగా పరిణమించాయి. హృదయాన్ని హరించే అన్ని 
సాధనాలు చాల ఆమెవద్ద ఉన్నవని ఒక్క మాటలో చెప్పవచ్చు. ఇదంతా చాలనందుక్ప 
ఆనాటి ర్మాతి ఆమె నడత “పల్లెటూరి ముగ్గ వధుమ” నుంచి కొంచెం దూరవ్నెంది, 


నేను పక్కమోద కూర్చోగానే ఆల్‌ రోచనలు ఒక్కొటొకటిగా, పదులుగా నూర్శుగా 
తోసుకొనివచ్చి నా తల గనుగలో చిక్కుకున్నట్టయింది. నా మనస్సు చీకటి సం|దంలో 
మునిగినట్టు తోచింది. గొంతుక, నోరు ఎండిపోయి గుటకలు మింగుడు సడడమూ కష 
మైంది. ఈ యువతిలో కామాన్ని చెనకినానని కలలో కూడా అనుకోలేదు ! నాష్పె 
ఈమెకు ఆశ కలిగిన పక్షంలో దానికి నేను ఏవిధంగాను, (పోత్సాహ మివ్వలేదని, ఏనా 
డ్లెన్సా ఎక్కడ నిలబడ్డెనాా ఏ (పమాణం చేయమన్నా చేయగలను. ఆమె తెలివిలేనిది 
కాదు. ఆసంగతి ఆమే తెలుపుకొంది ! తెలిసే ఈలాటి పనికి ముందంజ వేసందికదా! 
ఇదేమి వెరి! ఇదీ ఒకరకం వెరే! ఇంటివారికి తెలిస్తే ఏమిటి గతి! నేను పెద్దమనిషి 
లాగ వీరి యింటొ ఉండడం! ఇప్పుడు ఈ సరిపొద్దులో ఈమే వేనూ కలిసి -- నా 
గదిలో . , . మర్యాద దక్కేట్ట తోచలేదు. వచ్చిన విధమా -- దొంగతనంగా 
వచ్చింది! ఈమెకు పెండ్లి కాలేదా? నా మనస్సులో చాల జుగుప్పు కలిగింది. ఇప్పుడు 
ఒక్కట్‌కటిగ్కా నాకు వెనుకటి 6 రోజా సాయంకాలం ఆమె నడవడులన్నీ అర్హమ య్యాయి. 
ఆమె అంత పొద్దుపోయి నావెంట తోటకు ఎందుకు వచ్చింది? . . . నీటి బింజెలూ- 
వట్టి నెపం! . . , నీటిబిందెను నాచేతో వీందుకు ఏతించుకొంది? ప ణి 
పోనీ; నేను, నీటి బిందెను వత్తి యిచ్చినప్పుడ్కు దాని చుటూ చేయి వేయవలసి వచ్చి 
నపుడు నాచేతికి తన చేయి సోకించింది. ఆప్పుడది ఏమో ఆకస్మికంగా జరిగిందనుకున్నాను. 
మరొక విషయం ఆమె మొదట బిందెను ఎత్తడానికి వంగినప్పుడు పైట పూర్తిగా 
జారింది. నేను ఆమెను ఆ పరిస్తితిలో చూచినప్పుడు ఆమెలో సిగ్ను గుర్తులేవీ కనుసించ 
లేదు! బిందెను తలప పెట్టు కొని, నిదానంగానే పైటను స్నెకి లాక్కుంది. వీటన్ని 
టిన్సీ అప్పుడు నేను ఈమె ముగ్ద తమని భావించానే కొని ఇవన్నీ నాకోసం ఈమె 
వన్నుతున్న వలలోని ఒక్కొక్క ఉచ్చు -- అని తెలుసుకోలేక పోయాను. 


ఈ ఆలోచనలతో అల్జికల్యోలమ్మెన నా మనస్సును సాధ్యమ్మెనంత స్నిమితానికి 
తెచ్చి ఇక ఈ ఇబ్బందినుంచి బ్నెటపడడం ఏలాగని ఆలోచించసాగాను. కోపపడడం 
కార్యకారి కాదు; (పమాదకరం కూడా కావచ్చునని భయవడ్నాను. వేరేవీ ఉపాయంతో 
న్నెనా ఈమెను నెమ్మదిగా వెలుపలికి సాగనంపాలని ఆలోచించాను. 'ఆయితే ఏమిటి 
ఉపాయం? వలా మాటలు (స్థారంభించాలి? లేకపోలే ఊరికే ముస్తుగు తన్ని వడుకోనాలి? 
— .. య్లోదంచాను. అది కొని వ | అ ఇక్కడ ఉన్నంతవరకు, వా రోమ్ము 
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మీద "పెద్ద బండ ఉన్నయే, మరొక ఆలోచన స్ఫురించింది. అదే సర్శెందని అను 
కున్నాను. ఏలాగ్గెనా, ఆమె చేస్తున్నపని చాల చెడ్డదీ, - చాల నీచమ్మెంది, - చాల 
పాపం-- ఆని ఆమె మనస్సుకి బాగా నాటేట్టు చెప్పీ, ఉపాయంగా పంపివేద్దామను 
కున్నాను, పట్సణవాసినయిన నేను ఈ పల్ళెిటూరి పిల్లకు పత్మివతా ధర్మంపై 
ఉపన్యాసం ఇచ్చే అవకాశం భగవంతుడు ఒనగూర్చినందుకు నామటుకు నేనే నప్వు 
కున్నాను. ఆలాగే తలయెత్తి చెన్నమ్మ చైపు చూచాను, చెన్నమ్మ ఇంకా తలుపును 
ఆనుకానే నిలబడి ఉంది, నాముఖంస్పె నవ్వుచూచి ఆమెకూడా నవ్వింది, నా ముఖ 
వైఖరిలో ఆమెకు (పోత్సాహ మేమెనా కనిపించిందేమో అని భయపడి, వెంటనే నా 
నవ్వును దిగమింగి, నెమ్మదిగా “చెన్నమ్మా,” అని పిలిచాను. చెన్నమ్మ “ఏం బాబూ” 
అని, రెండు మూడడుగులు ముందుకు వేసి నాకు దగ్గరగా నిలబడింది. “కూర్చో” 
అన్నాను, ఆమె నా పక్కమీదే తిష్ట వేసింది ! నేను కొంచెం దూరంగా జరిగి, ఒకటి 
రెండుసార్భు గుటకలు మింగి మరల “చెన్నమ్మా” అన్నాను, 


“ఏమి నాదొరా?'” అని నెమ్మదిగా అడిగింది చెన్నమ్మ. ఆమె నడవడి యింత 
విపరీతంగా ఉన్నా, కంట్టధ్వనిలో ఇంకా ముగ్గత పొంగిపార్భు తున్నదని నాకు బోధ 
పడింది, నేనే సంభాషణ అందుకున్నాను, 


“చన్నమ్మా, చూడు; నీవు ఇలా చేయవచ్చా ౫” 
“ఏలా బాబూ *”” 


“ “ఇలా -- ఈవేళప్పుడు -- దొంగచాటుగా వచ్చి-- నేను మాట ముగించలేదు; 
అంతలోకే ఆమె-- “దొంగచాటుగా రాలేదు! నా దేవరా!” అన్నది, 


“అయితే ఏ” 


ఆమెనుంచి మాట పెగల లేదు. నేనే అన్నాను: “మీ యింటి వాళ్ళకు తెరిస్తే 
నీకూ మర్యాద దక్కదు: నాకూ దక్కదు.” 


“వాల్సేమా అనర్శేండి బాబూ,”— ' అని మూల్నింది. 
నాకు ఉన్నదున్న క్ళే. ఆశ్చర్యమ్మెంది ! అడిగాను : 
“ఏమన్నావు ఫై) 


ct ( 33 
వాళ్ళూ — అమా -- అనరూ --- అన్నాను. 


“చూడు ! వాళ్ళు అననీ, అనకపోనీ-- ఇది నాకు ఇష మైన పనికాదు 
చెన్నమ్మ, నాకు పెళ్ళయింది : మరొకరి భార్యను చెరిపే .... ప 


“అయ్యో ! బాబూ ఇలా ఎందుకంటారు ! నేను ఎవరి భార్యనూ కాను 
దొరా !--నేను బస్విని.” 
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“ఏమిటి 2 ఏమిటి ? ఏమన్నావు ?” 
“నన్ను బస్విగా వదిలారు -- నా దొరా ల 
“బస్వి !బస్వి 1” అంకే 2” 

“దేవునికి వదఠి పెట్టారు” 


నేను ఎక్కడా చూడలేదు, దేవునికి వదలడం, బస్వీ సంగతి, విన్నానంతే కాని, 
దాని అర్భం తెలియదు. నాకు మొదటి బెదురు పోయి, విషయం సారస్యంగా ఉంది, 
తెలుసుకొండామన్న కుతూహలం కలిగింది. 

“దేవునికి వదిలారా ? ఎవరు ? ” అని అడిగాను, 

“మా అప్పా , అమ్ము” 

“ఎందుకు వదిలారు ౨” 

“బాబూ ఎనిమిదేళ్ళ (కితం నాకు చాల జబ్బు చేసింది. అప్పుడు మా అప్ప 


లీ 
అమ్మ మరడి దేవునికి మొక్కుకున్నారు. నాకు నయమ్మెతే ఆ దేవుని పేరిట నన్ను 


బస్విగా వదలతాము --- అని. నాకు నిమ్మళించింది -- బాబూ |. 
“అయితే నీవు పెళ్ళి చేసుకోవా 2౨” 
“దేనుకోను బాబూ.” 
“ఇలాగే ఉంటొవా 9” 
“కాను బాబూ.” 
“సానిదాని లాగ.” 


ఈ మాట విని ఆమె గుండెలో చుర కత్తి గుచ్చినట్లయింది కాబోలు ! ఒక 
క్షణంలో ఆమె కను బొమలు ముడి వడ్డాయి. ముకు పుటాలు, పెదవులూ 
అదురసాగాయి. కోపగించిన (స్తీ ముఖంలో ఒక విధమైన భీషణత ఏర్పడుతుంది. 
ఆమె ముఖం ఆ భీషణతలో తేలిపోతున్నట్టు తోచింది. తీక్ష దృష్టితో నన్ను పొడి 

లి దా 
చేట్టు చూస్తూ. 


“బాబూ మారు ఆ మాట ఆన గూడదు !” అన్నది. 


ఆమెలో కఠిగివ మార్పు చూచి నా కెంధుకో కొంచెం ద్మిగ్భాంతి కలిగింది. 
గుటకలు వేస్తూ, 


‘ర, మాటు గ. క్రి అన్నాను. 
“కము సానులం కామని మోకు తెలియదూ?” 
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నాకు ఇంకా ఆశ్చర్య మెంది ! పెల్లి లేదు ! (పవర్తన చూస్తే విపరీతం !! 
అయినా సానులు కాదు ! నాకూ కొంచెం కోపం వచ్చినట్టయింది. అడిగాను : 


“కాకపోతే మరేమిటి ? నీవు అందరిలాగ పెళ్ళిచేసుకొని ఒక ఇల్హాలుగా ఉండడం 
మాని ఇలా అర్హ ర్మాతి మొద వచ్చి పడ్మావు ... ట్‌ 


“అయ్యో ! బాబూ మో కింకా అరం కాలేదా ? బస్వలు పెళ్ళి చేసుకోడానికి 
వల్లకాదు నా దొరా [3 


“ఏందుకు వల్ణకాదు PA 
“మొక్కుబడి చెర్టించాలి కదండీ ! లేక పోతే కీడు మూడదూ ?” 
“పెళ్ళి చేసుకొంకు మొక్కుబడి చెల్జించడానికి వీళ్ళేదా 2” 

రా (ae) 


“కాదు నా దొరా. ఒకరిని సెండ్డా డితే మాబోటి వారి సేవ ఎలాగండీ చేయడం? 
మానం ఉంటుందా 9” 


“సరే ! మరొకరి సేవ ఎందుకు చేయాలి 9” 
¢¢ వ రాక్ష జ 79 
మరి దేవునికి మొక్కుబడి చెర్భించ వద్దూ లి 

“ఇలాగేనా చెర్హించడం ? దేవుని పేరుతో లంజరికం చేస్తూ . .. =” 

టపీమని ఆమె మళ్ళీ ముఖం చిట్సించి, కనుబొమలు ముడి వేసి, 

“బాబూ ! ఆ మాట నన్ను అనకండి ! అనకండి !” అనినొక్కి నొక్కి 
చెప్పింది. 

“చూచావా ! నేను నీ మొగుణ్ని కాదు, నీవు ఇంత ర్మాతి వేళ నా దగ్గరికి వచ్చావు 
కదా ా ఇది ఎవరు చేసే పని ? “సానులంకాము 1ి అని చెబుతున్నావే ?” 


“మేము సానులంకాదు బాబూ, కాదు. సానులకు డబ్బాసె బాబూ. వాళ్ళు 
వాడు వీడూ అని చూడరు. వాళ్ళకి మొక్కుబడి గిక్కుబడి ఏమిలేదు ! ఆ వృత్తే 
వారి జీవనం.” 


“బారు ఖా) 
“మేము డబ్బూ గిబ్బూ తాకం. అలాటి వాణ్ని. ఇలాటివాణ్ని దగ్గర చేరనివ్వం. 


మో బోటి కులీనుల్ను ఎవర్నైనా మా దేవుడు చూపితే, వారి సేవ చేసి మొక్కుబడి 
చెల్టిస్తాము. మమ్మల్ని సానులని అనకండి నా దొరా” 


“అయితే నీ ఈ సేవ, నీ తర్శి దండులకు తెలుసా ! 


“ఎందుకు తెలీదు బాబూ ! వాళ్ళూ మొక్కుకున్న వాళ్ళు --- వాళ్ళకి తెలీకుండా 
ఉంటుందా ? 
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“సరే వారేమో పంపారు. మరి నేను దీనికి ఒప్పుకుంటానో లేదో అనేది వారిశకేపి 
తెలును ? ఏద్దెర్యంతో నిన్ను నా దగ్గరికి పంపారు ౨” 

ఈ (పశ్నకు వెంటనే జవాబు రాలేదు. ఆమె చిరు నవ్వు నవ్వుతూ మెడను ఒక్ష 
వరుసలో వంచి వోరగంటితో చూస్తూ, 

“మీరు — మరి -- అడిగారట -- మా నౌకరును - నేను ఎవరు -- ఏమిటి 
ధా ఎక్కడ — అని” అని కొంచెం సిగ్గు తో పలికింది. 


ఇప్పుడు నాకు అర్భమ్మెంది. --- నేను నౌకరును అడిగినప్పుడు, వాడు వ్యంగ్యంగా 
నవ్వి “ఎందుకు బాబూ అని అడగడం ! “లయ్యో ! భగవంతుడా [” అనుకున్నాను. 


“జాను చెన్నమ్మా అడిగాను, ఊరికే తెలుసుకుందామని అడిగాను అంతే, 
చెన్నమ్మ, నా లక్షి శ్రి లోడు నాకు వేరే ఉద్దేశమేమో లేదు.” 

“అయ్యో ! ఊరుకోండి బాబూ ! ఇప్పుడేమ్మెంది ? దీనికి మిరు తోడు నీడు 
చెట్టు కోకండి !'' 


“అలా కాదు చెన్నమ్మా, చెప్పు. పోయిన మాణం మళ్ళీ వస్తుందా ?” 
చెన్నమ్మ ఊరుకుంది. 


“చెప్పు మరి?” అన్నాను. 
“లేదు బాబూ. రాదు.” 


“అలా అయితే విను. ఆడదానికి మాణమే (పాణం. మానం పోగొట్టు కొన్న 
ఆడది కుక్క కంటే కడా. ఉండేదే మానం మీకు, మోరు దానిని ఈ విధంగా లముకో 
రొదు, చెన్నమ్మ. మానం వదలిన ఆడదానికి నరకం లోను స్థానం లేదని అంటారు -_ 
తెలిసిన వారు.” 


“బాబూ మిరు చెప్పేది పెండ అయి భర్త ఉన్నవాళ్ళ సంగతి, వాళ్ళు మా 
లాగ ఉంటే కులం నుంచి వెలి వేస్తారు ! మాకు ఆలా కొదండ్రి బాబూ ! మమ్మల్ని 
దేవునికి వదిలారు. మాకు మోలాటి కులీనుల సేవే ! __.__ ” 


“అయ్యా! చెన్నమ్మ, నీకు తెలీదు. ఇదిగో విను. దేవుని పేరుతో ఆడది 
మానం చెడితే దేవునికి (పీతి అవుతుందా? దేవునికి మొక్కుబడి ఉంటే ఆ దేవునికి 
సేవ చేయి, ఎవరు వద్దంటారు. అది వదలి పెట్టి ఈ విధంగా మానం అమ్ముకో 
డమా?” 1 


1 


, (“బాబూ మో వంటి కులీనే మాకు దేవుడు, వా దొరా మికు పేవ చేసే. 
అదే' మాకు వతం.” = 
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“ఆమె మాటలు విని నా హృదయం నుండి “అయ్యో ! దేవుడా ! నీ పేరుతో, 
నిన్ను మెప్పించడానికి ఎంత అన్యాయం --- ఎంత పాపం --- జరుగుతున్నది?” అని 
ఆవేదన, ఏదో వికారం బయలు దేరింది. కొంచెం సేపు ఏమా మాటాడకుండా నాలో 
నేనే ఆలోచించాను . .... 


ఇదేమిటి ఈ జనం మౌడ్యం ! (పపంచంలో ఇంతటి అసహ్యమ్నెన ఆచారంకూడా 
ఉందా ? దేవునికి వదలడమేమో సర్కే విన్నాను. అది వారివారి భక్తి. కాన్సిఈ 
పనేమిటి ౫ ఈలాగేనా --- వీరు దేవుని మొక్కు బడి చెల్లించడం ? భగవంతుని పవ్శిత 
మ్నెన పేరుతో వీరు ఇంతటి హేయమ్మెన పని చేస్తున్నారు కదా ! -- వీరి గతి 
యేమి ? ఈ అమ్మాయి ఖండితంగా ఏమీ తెలియని పల్ళెటూరి ముగ్చే ! జార (స్త్రీల 
లక్షణమే వేరు, ఈమె పద్ద తే వేరు. ఈమె తమవారి అసహ్యవ్నె స సెం పదాయానికి 
బలి అయిన ముగ్ద ! తాను వేనున న్న పని వల్ల దేవునికి మొక్కుబడి చెల్బుతుందనే ఈమె 
దృడ విశ్వాసం. చెజీవుడా ! తలి దం(డులే చేతులార తమ ఒక్క కూతురి జీవితాన్ని, 
పాప పంకిలం చేస్తు న్నారు కదా | — వారి గతి యేమి? ఈమె గతి యేమి ౨ వారేమో 
తమ మొక్కుబడి వల్ల కూతురు బతికిందని అనుకొని ఉండవచ్చు. కాని ఇప్పుడు ఈమె 
దిన దినం చేస్తున్న పనితో ఈమె జీవితానికి (పధానమ్మెన (ప్రీత్వమే నశించి పోతున్నది 
కదా ! ఈ విషయం వాళ్ళు తెలుసుకొనే విధం ఎలా ? అప్పుడు, పసి పాపగా ఉన్నప్పుడు, 
ఒక రోజా ఒక క్షణంలో చావడానికి మాకు, ఇప్పుడు రోజు రోజూ, కణక్షణమూ, కొంచెం 
కొంచెంగా చన్నున్నది కదా ! ఇది ఈమె (గహించిందా ! లేదు ! ఆదే ఆశ్చర్యం ! 
తాను చేస్తున్న పని. సర్వెంది-దేవుడు మెచ్చేపని. దేవుడు మిగిల్చిన జీవితం ఈ విధంగా 
గడిపితే, అది దేవుడికి ఇష్ట మన సేవ -- అని ఈమె దృడ విశ్వాసం. పెళ్ళయిన ఆడ 
దానికి ఏకృత్యం చెడ్డదని ఈమె అంటున్నదో, ఆ కృత్యం తన జీవిత ధర్మమని అనుస 
రిస్తున్నది ! దీనికి ఈ తల్చి దండులూ (పోత్సహిస్తున్నారు. పాపం ! వార్డెనా ఏం 
చేస్తారు ? వారి కులాచారానికి బలి అయారు ! ... 


అతి తీ వమ్మెన ఈ ఆలోచన తోనా గుండె బిరుసెక్కి, బరువెక్కినట్టుయి పెద్దగా 
నిట్టూర్చాను. చెన్నమ్మడఊరికే ప్పెట కొంగు కొసను లాగుతూ పురి పెడుతూ ఉంది. 
నేను నిట్టూర్చ్భడం చూచి నా వసు చూచింది. ఆమె ముఖంపై అప్పటికే కలవరం 
కనిపించింది. ఈ పాటికి తాను ఎక్కడ్డెనా పెళ్లి చేసుకొని నలుగురి లౌగ కాపురం 
చేయడం మాని, ఈ ముగ్ద, ఏదో అసహ్యమ్మెన సంపదాయానికి బలి అయింది కదా 
--అనే ఏదో సహించరాని ఒక సంకటంతో నా గుండె తల్గడిల్భి , కళ్ళు చెమ్మగిల్లాయి. 


“చెన్నమ్మ, నీ పారి దేవుడే నిన్ను కాపాడాలి” అంటూ కళ్ళు తుడుచుకొన్నాను. 
నా కన్నీళ్ళు చూచి చెన్నమ్మకు కొంచెం గాబరా పుట్టి ఉంటుంది, నా దగ్గరికి జరిగి 
వచ్చింది. ఆమె ఆలా నా దగ్గరికి జరిగి వచ్చినప్పుడు దూరంగా జరగడానికి నాకు మనసు 
రాలేదు. ఆమె మనిషా, 'పాపిష్టీ కాదు. అజ్ఞానపు పాపానికి ఆమె దేహం మ్మాతం 
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పాల్పడింది. తామరాకు మోద నిలచి వ్యజంలాగ తళతళలాడే నిర శ్రలమ్మెన మంచు 
బిందువులాగ్య ఆమె ఆత్మ పరిశుద్ధంగా ఉంది. ఆమె సరళ స్వభావం చూచి నాకు 
చాల జాలివేసింది. ఆమెను చూచినప్పుడెల్లా - ఆమె విషయం ఆలోచించినప్పుడెల్తా, 
తడి ఆరిన నా కళ్ళలో మరల నీరుబికి వచ్చింది. నా కన్నీటిలో ఆమె కలుషితమ్మెన 
శరీరాన్ని కడిగివేద్దా! మనిపించింది. నా దేహం, ఆత్మ ఆమెకోసం స్నేహంతో పొంగి 
పోయాయి. నెమ్మదిగా ఆమె చేయి పట్టుకున్నాను. నా ఒళ్ళు కొంచెం జలద 
రించింది. చేయి వదలక వేళ్ళను నిమురుతూ, “చెన్నమ్మా” అని "నెమ్మదిగా పిలిచాను. 
నా స్నేహం, నా జాలి ఆమె ఆత్మను సొకాయేమొ! నేను చేయి పట్టుకొని, పేరు సెట్టి 
పేలువగానే ఆమె ఇంకా దగ్గరికి జరిగి, తలవంచి, చాల మృదువుగా “ఏమిటి నా దొరా 
నా స్వామా ? ” అన్నది. ఆమె ముఖంలో ఏదో ఒక విధమైన ఆలోచనో, కలవరపాటో 
కనిపించింది. నేను ఆమె ముఖాన్నే చూన్తూ, అడిగాను : 


“చూడు చెన్నమ్మా ! నేను నీ దేవుడు అని అన్నావు. కదూ ౨” 
“కాను బాబూ, మోరే నాదేవత.” 

“అలా అయితే నేను చెప్పినట్టు నీవు చేయాలి కదా 9” 

“మా పొద దాసిని, చెప్పండి నా దొరా” 


“నీను ఇక మాద ఈ పాపకార్యం చేయకూడదు, తెలిసిందా ౨” 
“మరి -- మొక్కుబడో 9” 


“అయ్యో !— ఆ మొక్కుబడి పొడుగాను ! చూచావా. నేను నీ దేవత అన్నావు 
ఇంతకు ముందు నీవు ఇంకెవరి సీవా చేయలేదా 9” 


చెన్నమ్మ మాట్ళాడ లేదు. తల వంచుకుంది. 


“ఇలా చూడు . ఇంతకు ముందు నీవు ఇంకా ఎవరి "సేవ చేశావు. ఒకరి 
ఎంగిలిని మరొకరికి ఇవ్వవచ్చా ? దేవునికి ఈ ఎంగిలి మొక్కుబడా ? చెన్నమ్మా, నీకు 
తెలియదు - ఇది చాల పాప భాజనమ్మెంది--అని తెలిసిఉం' టీ ఎన్నటికి నీవు ఈ పాప 

కార్యం చేసేదానివి కవు. కొంచెం అలోచించి చూడు-- నీకూ; సానిదానికీ ఏమిటి 
భేదం ? దానికి అది జీవనం, నీకు జీవనానికి తక్కువ లేదు, కాని, పొవమేమో ఒక్కళు! 
దేవుడు ఈ పాపం: ఎన్నటికీ ఓఒవ్పడు 1” 


: చెన్నమ్మ మౌనంగా అంతా విన్నది. మొదటి (భాంతి గందరగోళం చిహ్నాల 
ఆమై' ముబ్గంనుంచి జారి పోయాయి. (కమంగా*ముఖం వాడి పోయింది. శరీరం కుంగి 
"పోయింది. చూపు నేల్స, వాలింది. నెమ్మదిగా ఆమె చెయి కదలింది,. “చెన్నా” ఆనా 
ఈ;ఎత్హీ నా వెపు చూచింది. ఆమె దృష్టిలో దారి తప్పి తిరుగుతున్న పని పిల్ణల నిస్మహా 
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యత నీడలు కనిసించాయి. నా మాటు సరెంది — అని ఆమె మనస్సు (గహించి 
ఉండాలి. 


“చెన్న నేను చెప్పింది నిజమే కదా! అని అడిగాను. 


చెన్నమ్మ నోరు విప్పలేదు. మళ్ళీ తలవంచుకుంది. నేను చూస్తూ ఉండ 
గానే రెండు కన్నీటి చుక్కలు టప టపమని ఆమె చెక్కులష్పై_ జారి పడ్డాయి. అదే 
ఆమె నాకుచెప్పిన మౌన సమాధానం. ఆమె పరిశుద్ద మైన ఆత్మను ఆవరించిన 
అజ్ఞానపు తెరను తొలగించి పారవేసే పని నా పాల పడింది! ఏదో ఒక గమ్యం చేరాలని 
ఒక దారిని బట్టి అడుగులు వేస్తూ; అడుగు వేసి నప్పుడల్లా ఆ గమ్యం సమాపిస్తున్నదని 
నమ్మి చాల దూరం నడిచిన మొదట, ఎవర్గెనా దారిలో కనిపించి, మనం బయలు 
దేరిన గమ్యానికి అది మార్గ మే కాదని, ఆ దారిని నడిచిన కొద్దీ మన గమ్యానికి దూరమ్నె 
పోతున్నామని చెబితే, ఎలా ఉంటుంది? నేమ నా మాటలతొ చెన్నమ్మ హృదయంలో 
ఇంచుమించు అదే విధమ్నెన భావాన్ని కలిగించాను. 

చెన్నమ్మ వెక్కి వెక్కి ఏడ్చింది. నేను ఆమెను ఊరడిస్తూ చెన్నా! నిన్ను 
చూస్తే కోపం కాని, అసహ్యం కాని లేదు. చెప్పుమరి, నాకు కోసమా? అని అడిగాను. 

చాలనొప్పి పడిన గొంతుకతో చెన్నమ్మ అన్నది. “లేదు, నా దొరా” 


“సరే, నికు నా మోద కోపమేమెనా....” 


“అయ్యో! నా దేవుడా! అలా అనకండి! మిమ్మల్ని చూస్తే, నాస్వామి, మా 
కాళ్ళ కింద పడి పొర్ణాడుదామనిపిస్తుంది (పాణం !” అని అంటూ నా కాళ్ళు పట్టుకొని 
తన నుదుటితో తాక బోయింది. నేను ఆ అవకాశం ఇవ్వక ఆమెను స్పెకి లేవ నెత్తి 
“అలా అయితే సరే. ఏదీ? నా గుండెల మీద చేయి వేసి ఒట్టు పెట్టుక్‌-- “ఇక 
మొద ఈ పని చేయను---అని (పమాణం చెయ్యి.” 


చెన్నమ్మ నా గుండెపి చేయి పెట్టింది. ఆమె ముగ్ద దృష్టి నా కళ్ళలో చొచ్చి 
హృదయానికి దిగ నాటింది. విషాద దృష్టి = = = విషాద ధ్వని. కంపిస్తూ నెమ్మదిగా 
అన్నది --- ' 


“దేవా -- ఇక మొద --- ఈ పని -- చెయ్యను.” 


నా గుండెల మొద నుంచి ఏదో పెద్ద బరువు దింపినట్టయి, పెద్దగా నిట్బూర్సాను. 
ర్మాతి చాల పొద్దు పోయింది. అయినా నిద మాతం వచ్చేట్టు తోచలేదు. మనస్సు 
లో (పశాంతత సోరాడ దొడగింది. చెన్నమ్మ ఒకసారి ఆవరించింది. నేను అదే నెపంగా 
“చెన్నా, ఇక నీవు వెళ్ళి పడుకో” అని లేచాను. ఆమె లేచింది. తలుపు వరకు ఆమెతో 
పాటు వెళ్ళి నేనే తలుపు తీశాను. వాకిట్ళో మళ్ళీ ఆమె చేయి పట్టుకొని, నావ్నెపు 
తిప్పుకొని --- “చెన్నా, చెన్నా, దేవుని సాక్టిగా నీ స్పై నాకు కోపం లేడు--ఎక్కడా” 
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అంటూ రెండు చేతులతోను ఆమె ముఖం ఎత్తి పట్టి, నుదుటి మీద ఒక్కసారి ముదు 
సెట్టు కున్నాను. చెన్నమ్మ వెళ్ళి పోయింది. 

ఉన్నదున్నట్కుగా మెలకువ వచ్చింది ! చూతును గదా - కరి యస్పగారు | 
వారే కేకనేసి నన్ను మేల్కొల్పారు 2 వారు లోపలికి ఎలా వచ్చాలో తెలియ లేడు. బహుళా 
ర్మాతి తలుపు చిలుకు వేయడం మరచి పోయా నేమో --- అనుకున్నాను. 

“ఏమిటి కరియప్ప గారూ ౩” అని కర్ము నులుముకుంటూ లేచాను. 

“అయ్యో ! ఏమి చెప్పనండీ ! అయ్యూ నా బిడ్డా ! నా చెన్నా !' అని మాట 
పూరి,చేయకనే ఆయన కిందపడి దొర్భడం (పారంభించాడు. ఏదో అవ్యక్తమ్నెన 
భయంతో నా గుండె గడ్డ కట్టి రక్తం చిమ్మినట్టుయింది. అంతలోగా మరెవరో వచ్చి, 
“అయ్యా, చెన్నమ్మ తోట బావితోపడి...... 11 


ఆయన మాట ముగించే వరకు నా (పాణం ఆగ లేదు. (సక్కనుంచి లేచిన వాణ్నీ 
పిచ్చివాడిలా తోటలోని బావి వైపు పరిగెత్తాను ! బాని దగ్గర పది పన్నెండుగురు 
గుంపుగా ఉండడం కనిపించింది. ఇంకా (పాణం ఉండ వచ్చునేమో -- అనే వెరి 
ఆశ |! అయ్యో ! అది వెరి ఆశే | ర్మాతే ఆమె వెళ్ళి పడి ఉంటుంది. ఇంత వరకూ 
(పాణం ఉంటుందా --అనే నిరాశ ! దగ్గరికి వెళ్ళి నిలబడ్డాను. అందరూ పక్కకు 
తప్పుకుని నాకు దారి వదిలారు. చూచాను ! అయో ! భగవంతుడా! అదెలాటి దృశ్యం 
చూచానో ! రొమ్ములోని రక్తం కళ్ళలోకి చిన్మినట్టయింది. కళ్ళు బ్నెర్భు కమ్మాయి. 


అంతే నాకు జ్ఞాపకం. మళ్ళీ నాకు తెలివి వచ్చే టప్పటికి అక్కడ నిలబడిన 
వాలిలో ఒకరిద్దరు నా తలకూ, ముఖానికీ చన్నీళ్ళు కొడుతున్నారు. నా ముక్కునుంచి 
రక్తం కారుతూ ఉన్నది. నేను దేనినీ లక్ష్య పెట్ట లేదు. శవం దగ్గరికి వెళ్ళి 
(బతికే సూచన ఏమైనా ఉందా -- అని చాల ఆశతో చూచాను. అయ్యో ! వట్టి 
(భాంతి ! నా (భమ చూచి నాకే “అయ్యో గ్‌ వెరివాడా !” అనిపించింది. ఆమె 
దేహంలో పోరాడే ఆ నిర్మల హమకణం ఆరిపోయింది ! పుణ్యం పాపానికి అణగారి 
పోయింది | అమృతం ఇంకి పోయి మిగిలింది విషపు చటం మొతం | 


ఇక అరే అక్కడ నిలవ లేక పోయాను. నెమ్మదిగా ఇంటి వైపు నడిచాను. 


_ ఆరోజు సాయంకాలే నేను ఆ వళల్ళిటూరు వదిలాను. బయలు దేరడానికి 
ముందు చెన్నమ్మ ఫోటో వారి ఇంటో వదలి "పెట్టి వచ్చాను. అలాటి అమ్మాయిని 
పోగొట్టుకున్న వారికి ఆ ఛాయా చితం ఏమి ఊరట కలిగిస్తుంది? 

న దారి పొడుగువా ఆలోచన. పోలీసు వారేమో “ఆత్మ హత్య” అని రికార్డు 
చేసుకున్నారు. అయితే (పస్తుతం, నేనే ఆమెను చంపినట్టుయింది ? ఏమి చేసినా 
ఈ. భావం నన్ను విడిచేట్టు కనిపించలేదు. నేను చెప్పినదంతా ఆమె మనస్సుతో 
వాటి 1: బితకడంకం కే చావడమే 'మేలుగా తోచి ఉంటుంది. నేను ఆమెను నాదీ 
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గుండా వెలుపలికి పంపినప్పుడు ఆమె హృదయం మరణ వేదనతో నిండి ఉందని, 
ఇప్పుడు తోస్తుంది. ఈ ఆలోచన రాగానే నా గుండె చీల్చి కాచిన సీసం పోసి 
నట్టయింది ! నేను ఆ వేళ గాని వేళలో ఆమెను పంపివేయకుండా ఉంటే ఆమె 
చచ్చి పోదామనే-_ సంకల్పం దూరమయ్యేదా ఏమో ! బతికేదో ఏమో ! ఆమె మనస్సుకు 
(పాణాలు పోగొట్టుకొండామనే ఉడ్చేశం కలిగించిన వాణ్ని నేను. అనుమానమే లేదు ! 
నాకు ఏమిటి అదికారం ? వారి ధర్మా ధర్మాలను తూచడానికి నేనెవల్నీఐ నా మాటలు-- 
ఒక్కొక్కటీ ఆమెను బావి వరకు లీసుకొని పోయి ఉండాలి. ఆ మీదట ఆమెను బావిలోకి 
శీసింది నా మాయు నేనే ! అయో 1 నేనే ఆమెను చేతులారా చంపినట్టృయింది కదా! 
భగవంతుని సమిక్షంలో దీనికి ఒక రోజు కాకపోతే మరొక రోజు నమాధానం 
ఇవ్వవలసి ఉంటుంది. ఏమని ఇవ్వను య కాలీ 


ఇలానా ఆలోచనలకు అంతులేదు. 
రేసు ఇంటికి చేరుకుంటాను. ఈ కధంతా చెబితే ఏమంటుందో నా లక్మి ! 


